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SMLOUVA o 0110
Virski oblastm’ vodovod, sdruiem' mést, obci a svazkfi obci
Sidlem:

Zastoupen}?

ve vécech smluvnich:

ve vécech technickich:
160:
016.-
Bankovm’ spojenl’:

Zhotovitel

Vistavié’té 405/1, 603 00 Brno

pFedseda pr'edstavenstva VOV, s.m.o.

vykonny Feditel VOV, s.m.o.

60552662

CZ60552662

Komeré'ni banka, a.s. é’islo détu: 19-5191650227/0100

(da'le jen Objednatel)

a

ARKO TECHNOLOGY, a.s.
Sidlem:

Zastoupeny

ve vécech smluvnl’ch:

ve vécech technickich:

160:
016:
Bankovni spojeni:

Viden'ska’ 206/108, 619 00 Brno

mistopi‘edseda spra’vni rady
pr'edseda spra’vni rady

vedouci technologického oddélem’
00219169

C200219169

Komeréni banka, a.s. Eislo dEtu 52201621/0100
Zapsany v Obchodnim rejstFI'ku vedeném u Krajského soudu v Brné oddi/ B, vloz"ka 296.

(da’le jen Zhotovitel)

uzavr'eli dle zékona E. 89/2012 5b., obé’anského za’kom’ku, smlouvu o dilo tohoto
zné'm’:
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Cvla’nek I. Pi‘edmét smlouvy
1.1. DOHODNun'r PfiEDMET PLNENI’ ZHOTOVITELE (DfLO)

1.1.1. Zhotovitel sg zgvazuje provést na svfij na’klad a nebezpeé'l’ pro objednatele stavbu
s na'zvem: ,,UV Svai’ec - Rekonstrukce dmychérny“ pod/e:
> Projektové dokumentace pro provedeni stavby s nézvem ”UV sv‘vafec — Rekonstrukce

dmycha’rny“, zpracované projektantem Sweco a.s., zodp. projektant Ing. JiFI’ Krate'na,
Ph.D. v 11/2023 pod zakézkovym Eis/em 11 7286 06 01. Projektova' dokumentace je pro
(/6e této smlouvy da’le oznaEena jako PROJEKT. PROJEKT byI pFeda’n Zhotoviteli pFed
uzavFenI'm této smlouvy. Projekt obsahuje soupis praci zpracovang projektantem a
ocenén)? Zhotovitelem (da’le pro 06'e této smlouvy rovnéz" jen ROZPOCET);

Dilo je specifikovéno PROJEKTEM a ROZPOC'TEM a zahrnuje:
1.1.1.1. Provedenl’ stavby pod/e PROJEKTU.
1.1.1.2. Zpracova'nl' da'le uvedené projektové dokumentace skuteEného provedenl'stavby v rozsahu

stanoveném vyhla'sikou Eis/a 499/2006 Sb. a jeji pi‘edéni Objednateli ve .3 tiéténych
vyhotovenl'ch a v 1 datovém vyhotovenl’ ve formétu PDF.
Dokumentace skutec'ného provedenl’ stavby bude obsahovar zakresleni skuteéného stavu
konstrukci, instalacr' a pFI’pojek na vnéjsV' infenyrské sité pod/e stavu provedeného dila.
Tato dokumentace musi mI't takovou podrobnost a vypovfdac/ schopnost, aby umoz’nila
budoucimu uiivate/i zjistit jednoznaéne" povahu stavebnl’ch konstrukci, polohu a trasy
instalacia prfibe'hy inz'enyrskych siti v6. pFIbojek, v pFI’padé’ potFeby prova’dénl' pF/‘padnych
rekonstrukci a oprav.

1.1.1.3. Provedem’ souvisejicich Einnostl', praci a doda’vek specifikovanych v odstavci 1.1.2. tohoto
C'Iénku.

1.1.2. Pi‘edmét dila da’le tvoi‘l’ provedem’ nésledujicich souvisejicich éinnosti, praci a dodévek:
> Zdokumentova’nl' stavebné technického sta vu konstrukci dotc'enych sousednich

nadzemnich a podzemnl'ch objektfi pFed zahéjenl’m vistavby a po dokonEenI’ vystavby
k proka'za'nl' nepo§kozeni téchto konstrukci v/ivem vystavby.

> Por'izova’ni prfibéz'né fotodokumentace postupu prova’déni stavby, kterou pr'eda'
Objednateli Vjednom elektronickém vyhotovem’ ve forma'tu JPG nebo PDF na vhodném
datovém nosiEi pFi zaha’jenl'pFedéva'nI' dila.

> Provede ve§kerych pFedepsanych a sjednanych zkous'ek a vystavenl’ dokladfi o jejich
provedem’; déle Zhotovitel do/oz'l’atesty, certifika’ty, prohlés"en/' o shadev apod. Vs'echny tyto
dok/ady pFeda’ Zhotovitel Objednatell ve 3 tiéténych vyhotovenl’ch a Vjednom
elektronickém vyhotoveni ve forma’tu PDF na vhodném datovém nosid‘i.
Doklady o provedeni pFedepsanych zkous"ek, atesty, certifika’ty, prohla’é’eni o shodé bude
zhotovitel dokla’dat v prfibéhu realizace dl’la, a to védy k termfnu vystavenl’ faktury. Faktura
za provedené pra’ce nebude bez dolofeni téchto dokladfl uhrazena. Doklady bude
archivovat technicky dozor stavebnl’ka stanoveny ve Ela’nku IX. této smlouvy (da’le jen
TDS), kter}? provede jejich kompletaci pfed pFeda’nI’m a pFevzetim We a kolaudacf.

> Provedeni individua’lniho vyzkou§enf prvkfi a zaffzeni tvoFI'cich pFedmét plné’nl’ 2a Life/em
prokéza'ni dosaz"eni parametrfi stanovenych PROJEKTEM. Kai’dy prvek dI’Ia bude
individua’lné vyzkous"en po jeho zabudovéni. O provedenl’ individua'lniho vyzkou§eni
kaz'dého prvku bude Zhotovitel vystavovat Protokoly o individua'lni vyzkous'enl’ v c'eském
jazyce, které bude Zhotovitel pr'eda’vat TDS prfibéine', pr”i kaz'dé fakturaci provedenych
praci ve 3 tis'ténych vyhotovenl’ch a v jednom elektronickém vyhotovenl’ ve forma’tu PDF
na vhodném datovém nosiEi.

> Provedeni komplexniho vyzkou§enisystémfi a zaFI’zenI' tvoFI’cich pfedmét pfedévaného dI’Ia
(nebo jeho Eésti) 2a Life/em proka’za'nl’ dosaz"enf parametrfi stanovenych PROJEKTEM pFed
zaha’jenim pFedévénI’ dila (nebo jeho Eésti). Da'le provedeni vyhodnocenl' vysledkfi
komplexniho vyzkous'eni a vyhotovenl' Protokolu o vys/edcfch komplexniho vyzkous'enl’
v Eeském jazyce, ktery pFedé Zhotovitel TDS ve 3 tis"tén)7ch vyhotovenl'ch a Vjednom
e/ektronickém vyhotoveni ve formétu PDF na vhodném datovém nosiEi.
TDS bude provéde't kontrolu provédéni komplexniho vyzkouéenl' po celou dobu jeho
prfibéhu.

> Vypracova’ni manipulaEnich a provozm’ch Fa’dfi pro bezvadné provozova’nl' dI'Ia (nebo jeho
Ea’sti) pFed zahéjem’m pFeda’véni dl’la (nebo jeho Eésti), na’vodfi kobsluze, na’vodfi na
provoz a Udrz"bu dila (nebo jeho Ea’sti) a dokumentaci L'Idriby, vs’e v éeském jazyce, které
pr'eda’ TDS ve 3 ti§ténych vyhotovenl'ch a v jednom e/ektronickém vyhotovenl’ ve forma'tu
PDF na vhodném datovém nosiEi.
Na’vod na provoz a L’Idribu dI’la (nebo jeho Eésti) bude zahrnovat manipulac‘fni a provozni
Fa'dy, névody k obsluze a dokumentaci fidrz"by dila. Vna'vodu na provoz a Udribu dl’la
budou uvedeny podml’nky Zhotovitele, pFijejichz“ dodlz'enl’ bude dI'Io Objednate/em sprévné
uz'I'va’no.

> Vprfibéhu prova’déni stavby koordinace ve§kerych praci a doda’vek, které jsou souéésti
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dila.
> Provedeni celkového uklidu stavby (nebo jeji pFeda’vané ca'sti) pFed zaha'jenim pFeda’véni

dila (nebo jeho césti).
Celkovy uklid zahrnuje komp/etni a uplné vyc'isténi stavby (nebo jeji pFeda’vané ca'sti),
stavenisté’ (nebo jeho pFislusné ca’sti) a okoli, a to v takovém rozsahu, ktery umozni
okamz'ité uzivéni bez prova'dé’nijakéhokoliv da/siho L'Ik/idu ze strany Objednatele. Soucésti
Uklidu je i Iiklid okoinich ploch a komunikaci, uvedeni okoli stavby (nebo jeji pFeda’vané
Ea’sti) do stavu pod/e PROJEKTU (pokudje okoli stavby PROJEKTEM Fe§eno) nebo do stavu
pFed zaha’jenim realizace stavby (nebo jeji pFedévané Ea’sti) u okoli stavby, které neni
PROJEKTEM Fe§eno.

> Provedeni zas'koleni obs/uhy u vs"ech Ea’sti dila, které budou obs/uhova’ny pracovniky
Objednate/e (budoucim uz'ivatelem) pFed zaha'jenim pFeda'va’ni dila (nebo jeho c"a’sti).
Objednatel na vyzéda'ni Zhotovite/e stanovi pisemné’ jmenovity seznam osob, které maji
byt zaskoleny pro jednotlivé ca'sti dila. Zhotovitel p’Fed pFeda’nim a pFevzetim provede
zas'koleni téchto osob a to tak, z'e je podrobne" seznémi s podminkami provozu a udrzby
jednotlivych ca'sti dila a upozorni je na pFis/usnou ca'st na’vodu na provoz a L’Idrz"bu dila.
O zaé'koieni jednoi‘iivych osob Objednatele vystavi Zhotovitei Protokoly o za§koieni osob
V Eeském jazyce, které pFeda’ TDS ve 3 tisténych vyhotovenich a v jednom elektronickém
vyhotoveni ve forma'tu PDF na Vhodném datovém nosici pFi zaha’jenim pFeda’va’ni dila (nebo
jeho ca’sti).

1.1.3. Vs'echny vykony Zhotovitele uvedené V odstavcich 1.1.1.-1.1.2. tohoto c'lénku budou provedeny
v rozsahu a pod/e:
> PROJEKTU;
> RozpoéTu;
> nabidky Zhotovitele ze dne 26.3.2024, pFed/oiené Objednateli Zhotovitelem jako

uEastnikem zada'vaciho FI'zeni v zada’vacim Fizeni, na za’kladé jehoz vys/edkfi byla uzavFena
tato smlouva o dilo (déle pro ué’e/y této smlouvy rovne'z jen NABIDKA);

> zada’vaci dokumentace’ (s vy'jimkou v/astniho textu této smlouvy), ktera’ byla podkladem
pro zpracovéni NABIDKY (da'le pro uce/y této smlouvy rovnéz jen ZADAVACI
DOKUMENTACE).

Uvedeny PROJEKT a ROZPOC'ETJsou nedilnou souca’sti této smlouvy, pFicemz" pFedmetem
plnéniZhotovitele (dilem) se pro ucely této smlouvy rozumI’souhrn vsech praci, dodévek
a souvisejicich sluzeb, jak je vymezuje PROJEKT", ROZPOCET, NABIDKA, ZADA VACI
DOKUMENTACE a tato smlouva a dila vcetné ve§kerych praci a dodévek nezbytnych pro
kvalitni zhotoveni dila.

Smluvni strany vyslovné stanovuji, 2e vée, co je uvedeno vodstavcich 1.1.1,-1.1.3.
tohoto Ela’nku tvoFi pFedmét dila podle této smlouvy. Déle bude pro uéely této smlouvy
takto specifikovany pFedmét dila oznaéavén rovnéi jen jako dila.

1.1.4. PROJEKT a ROZPOCETjsou nedilnou souca’sti této smlouvy jako jeji pFi/aha (E. I.
1.1.5. Zhotovite/ se zavazuje provést dila v kvalité stanovene’ technickymi specifikacemi a uiivatelskymi

standardy, které jsou souc‘fésti PROJEKTU.
1.1.6. Objednatel se zavazuje k pFevzeti dila a k zapiaceni ceny za di/o za podminek da’le v této smlouvé

uvedenych.
1.1.7. VL‘i/e smluvnich stran je vyja’dFena v déle uvedenych dokumentech a podkladech, které tvoFi

nediinou souéa’st smlouvy o dila, a to:

protokoi o pFeda’ni a pFevzeti stavenié’té;
protoko/ o pFeda’ni a pFevzeti kaz"dé z c'a'sti dila.

PFipadné vady Objednatelem pFedané dokumentace zjis'téné Zhotovite/em pFi prova’déni dila budou
Fes'eny jako zmé’ny dila v sou/adu s odst. 1.2. této smlouvy.

1.2. ZME'NY DI’LA
1.2.1. Sm/uvni strany se mohou dohodnout jen na takovych zmé’na’ch dila, které nejsou podstatnou

zménou za’vazku ze smlouvy na veFejnou zakézku ve smys/u ustanoveni § 222 za’kona E. 134/2016
Sb. 0 zada’va’ni veFejnych zakézek, v piatné znéni (da'le jen ZVZ).

1.2.2. Dohodnuté zmény dila musi vyhovovat ne'kterému z ustanoveni § 222 odst. 4-7 ZVZ. Poziadavek
na zménu dila mfiz'e byt uplatnén Objednatelem v pFipadé, z'e zménu dila povaz'uje 2a nutnou, ci
ucelnou, nebo Zhotovitelem, v pFipadé, z'e Zhotovitel pFi své odborne’ cinnosti pFi realizaci dila zjisti,
ze provedeni zmény dila je nezbytné k Fédne’mu provedeni ci dokonceni dila z duvodfi technickych
nebo legislativnich. Dohodnuté zmény dila musi byt Fa’dné zdokladova’ny a oduvodnény ve
zménovém listu pod/e pFi/ohy"c. III. této smlouvy, ktery musi obsahovat cenové L'Idaje a na’roky na

)> vlastni text této smlouvy o dila;
> POVOLENI;
> ZADAVAcf DOKUMENTACE;
> NABI'DKA;
>
>
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1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

zme'nu doby p/néni dila a jeho pi'1'lohu musibit ROZPOéETzmény. Pr'i ocenénl'zmén bude Zhotovitel
postupovat pod/e c"I. IV. odst. 4.4. této smlouvy.
Zédné zmény dila nebudou zapoEaty ani prova'dény bez pFedchoziho pI'semného pokynu
Objednate/e, oprévnéného jednat ve ve'cech sm/uvnich a 2‘5n nérok ani poz'adavek na zménu
ceny nebo terminu nebude platny, nebude-li k nému takovyto pI’semny pokyn pr’edem vyda'n
a nebude—li souéasne" tato zména smlouvy sjedna’na v souladu s touto smlouvou, tj. pisemnym
dodatkem k této smlouve".
Evidence zme'n bude provédéna formou zménovfch listfi v souladu s dohodou o jednotne'm postupu
pFi odsouhlasovém’zmé’n, které tvoFI' nedI’lnou souEa’st te’to smlouvyjako jejl' pF/Ioha E. III. Zménové
listy na Objednatelem schva'lené zmény budou vz'dy pFi/ohou uzavFeného dodatku k te'to smlouvé.
Sm/uvnistrany se zavazujl', z'e pFi Fe§eni zmén budou postupovat bez zbytec‘fného odk/adu v souladu
s touto smlouvou a s pra’vnimi pr'edpisy upravujl'cimi zada’vém' ver'ejnych zaka’zek (pr'edevé’im ZVZ).

1.3. FUNKc'NI' zxous'KY
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

1.3.6.

Provedenl'm funkc'nich zkous'ek se rozuml’ vyzkous"eni provozuschopnosti dila po dokonéenl' v§ech
stavebnl'ch i technologickych souéa'stl' dila. Zhotovitel provede v ra’mci funkEnich zkous"ek komplexnl’
vyzkous'enl' v§ech systémfi a zaFI'zeni tvoF/cich pFedmét dila.
Zhotovitel pFipraVI' dI’lo k provedenl' funkc‘fnich zkouéek ve lhfité’ stanovené pod/e této smlouvy. Pr'ed
zaha’jem’m funké’nich zkou§ek pl’edé Zhotovite/ Objednate/i 3 TBS pI'semné podml’nky, za kterych se
budou funkEnI’ zkous'ky prova'dét. O zahéjenl' a ukonc'enl' funkc‘fm’ch zkous"ek bude mezi smluvnl'mi
stranami sepsa'n protokol. Protokol bude obsahovat podrobné vyhodnocenl’ provedenVch funkc'nich
zkous'ek, které vypracuje Zhotovitel.
Provedenl'm funkénl'ch zkou§ek musi Zhotovitel proka'zat provozuschopnost dI’la a spra'vnou funkci
vs'ech prvkfi a systémfi, které jsou souc'ésti dila. Vady dila, které budou zji§tény pFi prova'dé'ni
funkénl’ch zkous'ek je Zhotovitel povinen odstranit:
1.3.3.1. Vady bra’m’cr’ uz'l'va'ni dila — do terminu pr’eda’m’ a pFevzetI'd/Ia.
1.3.3.2. Vady nebra'nicr' uz"iva’ni dila — do termfnu pro odstraném’ vad a nedodé/kfi sjednaném v

této smlouvé.
Provedenl’m funkénl'ch zkous"ek musf Zhotovitel proka'zat Fa’dnou funkci jednat/ivych souEa’stI’ dila,
provést regulaci systémfi pro potr'eby provozu a prokézat provozuschopnost We a spra'vnou funkci
vs'ech prvkt‘i a systémfi, které jsou souc'a’st/ dila.
Funkc'ni zkousvky te'ch prvkfi a zafl'zenl', které v dobe' stanovené odstavci 1.3. 3. tohoto EIa’nku nelze
provést v za'vis/osti na roEm'm obdobl’ budou provedeny dodateéné v obdobl' vhodnfch klimatickych
podml'nek (dodateéné funkc'nl' zkou§ky). Rozsah téchto dodatec'nfch funkEnI’ch zkous"ek a termfny
jejich proveden/ budou smluvnl’mi stranami dohodnuty plsemné.
Po dobu prova’déni funkEnI’ch zkous"ek i dodateénych funkEnI’ch zkou§ek bude Einny realizaEnI’ tym
Zhotovitele i Objednatele, kter}? se bude scha’zet na pravidelnych vyrobnl’ch vyborech min. 1x 2a
14 dnfi a na nich bude prflbééné vyhodnocovat prfibéh funkEnI’ch zkouéek a dodatec'nych funkénl’ch
zkouéek a bude Fes'it aktua’lm’potfeby s tfm spojené.

1.4. NA voo NA PROVOZ A UDRzBu DfLA
1.4.1.

1.4.2.

Zhotovitel vypracuje a pFeda’ Objednateli k termfnu pFeda’nI’ a pFevzetI' dila Na’vod na provoz
a Lidrz'bu dila. V tomto dokumentu budou Zhotovitelem podrobné popsa’ny pro jednotlivé souéa'sti
dila (stavebni i technologické) podminky, které musi Objednatel dodrz"eta Einnosti a servisni Likony,
které musi Objednatel pravidelné v prfibéhu provozovénl’ dila provédét tak, aby platila za’ruka za
dilo poskytovana' Zhotovitelem pod/e této smlouvy.
Soué‘éstl’ Na'vodu na provoz a fiddbu dI'Ia budou zejména:
1.4.2.1. Dokumentace ddrz“by, ktera’ bude obsahovat:

> seznam nutnych a povinnych servisnl'ch L'Ikonfi pro jednotlivé souEa’sti dila v6. Iht‘J’t
jejich prova’déni;

)> pFedepsané revize pro jednat/ivé souéa'sti dila vE. Ihtf’ltjejich obnovy;
)9 pla’n preventivm’ch prohlidek jednat/ivych soué'éstl’ dila.

1.4.2.2. Manipulaéni a provozni Fa’dy.
1.4.2.3. Na’vody k obsluze v§ech zaFI’zeni dodanych v rémci dila.

1.5. REALIZAéNf n’w
1.5.1.

1.5.2.

RealizaEnI' tym ustanoven}? touto smlouvou pro realizaci dila tvor'l':
1.5.1.1. Osoby Zhotovitele pod/e odstavce 9.9. Ela'nku IX. te’to smlouvy, osoby uvedené v pr'l’loze

c'.III. v odstavci III.6.2. a pr'I'padné osoby nebo statutérnl’ za’stupci nebo osoby uvedené
v c"la'nku I. této smlouvy.

1.5.1.2. Osoby Objednatele pod/e v odstavce 10.1. E/énku X. této smlouvy, a osoby uvedené
v pF/Ioze E. III. Elének III., pi‘l’padné’ statuta’rnl' za’stupci uvedeni v c"Ia'nku I. této smlouvy.

Realizac'ni tym se bude schézet a projednévat aktua’lnl’ otézky spojené srea/izaci dl'la na
pravidelnfch kontrolm'ch dnech a vyrobnl’ch vyborech v souladu s pFis/ué'nymi ustanovenl’mi této
smlouvy, a to 0d zahéjenl' dI’Ia do ukom‘feni funkc'nl'ch zkous'ek.
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1.6. ZVLA's'TNI’ PODMfNKY
1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1 .6.4.

1.6.5.

1.6.6.

Zhotovitel souhlasi se zver'ejne'nim obsahu smlouvy nebo jejich Eéstipod/e za'kona c". 106/1 999 5b.,
0 svobodném pF/Cstupu kinfonnacim, ve znénl' pozdé’jé’ich pr'edpisfi. Zhotovitel si je da’le vé’dom
skuteEnosti, ie Objednatel, jako veFejn}? zadavatel je povinen pod/e ZVZ zver'ejnit na svém profilu
zadavatele L’Ip/né znéni této smlouvy vc‘:'. pFi/oh vs'ech zmén a dodatkfi, vy§i skutec‘fné uhrazené ceny
po ukoné’eniplatnosti této smlouvy nebo zvefejnit tuto smlouvu v souladu se za'konem E. 340/2015
Sb. 0 zvlé§tnich podminka’ch fifinnosti nékterych smluv, uver'ejfiova'ni téchto sm/uv a o registru
sm/uv (za’kon o registru smluv). Déle je Objednate/ povinen zveFejnit nejpozdéji do 3 mésicfl od
splnéni této smlouvy na profilu zadavate/e vys'i skuteéné uhrazené ceny za p/néni této smlouvy.
PFesahuje-Ii doba plné'nl' této smlouvy 1 rok, uver'ejni Objednatel nejpozdéji do 31. br’ezna
na’sledujicfho kalenda’Fniho roku cenu 2a p/nénl’ smlouvy v pFedchozim kalenda'FnI’m roce. Zhotovitel
je sezna’men 5e skuteé'nosti, z"e poskytnuti te'chto informacf se dle citovanych za'konfi nepovafuje
za poru§eni obchodniho tajemstvi a s jejich zver’ejnénim timto vysIovuje svfij souhlas.
PFi jakékoliv zme'ne' osob Zhotovite/e vprfibe'h prova’déni dfla je Zhotovitel povinen pfedloz’it
Objednate/i kvalifikac'ni doklady téchto osob, z nichi bude patrné, z'e nové navrhovani osoby sp/fiuji
kvalifikagi stejné jako pfivodni osoby, jejichz" prostr'ednictw’m Zhotovitel prokazoval kvalifikaci ve
své NABIDCE.
Zhotovitel neni oprévne'n postoupit pohleda’vku plynouciz této smlouvy tfeti osobé bez pisemného
souhlasu Objednatele. Zhotovitel nenl’ opra'vne'n zapoéist jakékoliv své poh/eda’vky 2a
Objednatelem z titu/u této smlouvy vfiEi jakymkoiiv poh/edévka’m Zhotovitele za Objednatelem.
Zhotovitel je povinen uchovat ves'kerou dokumentaci souvisejl'ci s realizaci dila dle této smlouvy
minima'lné do up/ynuti zéruc'ni lhflty pod/e této smlouvy. Objednatel, jim pove'Fené subjekty
a kontro/ni orga'ny budou ml’t k témto dokumentfim na vyfa’déni pr'l’stup. Zhotovitel se zavazuje
zajistit stejné podminky i u svfch pr'ipadnych poddodavatelfi.
Zhotovitel v ra’mci odpovédného zada’va'ni veFeach zakézek. (da'le jen ”OVZ“) je govingn os/ovitc
umoé’nit pFi prova’déni plnéni pod/e této smlouvy exkurzi stavby, a to Zékfim SOS/SOU nebo VS
stavebné-technickych oborfi. Taktéz' informaci o moz'nosti sjednat term/’n takové exkurze uveFejni
Zhotovitel na svych webovych strénka'ch nejpozdéji do 14 dnL‘i od terminu pod/e odstavce 2.2.1.
této smlouvy. Toto opatFenI’ vra'mci OVZ slouz"i ke zvy§eni za’jmu déti o vzdéla’ni ve stavebné
technickych oborech. Zhotovite/je povinen pFed/oiit Objednateli doklad o oslovenl' odborné s"ko/y.
V ra’mci OVZ je Zhotovitel povinen dodriovat dfistojné pracovni podminky, zejména s ohledem na
bezpeénost pr'i prova'déni plne'ni této smlouvy. Zhotovitel se podpisem této smlouvy zavazuje
dodriovat vefikera' nar'izeni c'i pra’vni pr'edpisy ohledné bezpec'nosti a ochrany zdravi pr'i préci na
stavbé a soué’asné se Zhotovitel zavazuje, z'e své pracovm’ky vybavi odpovidajl’cimi ochrannymi
pracovnimi pomfickami. Stejné zajisti i u svych poddodavate/fi.

1.7. PODDODAVATELE ZHOTOVITELE
1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele dila v/astnim jménem a na vlastni nebezpeEI’
s vyuz'itim vlastnich kapacit a tFetI’ch osob, neni vs‘ak opra’vnén zadat provedeni dila takovymto
tFetI’m osoba’m jako ce/ek. Tyto tFetI’ osoby (da’le jen ,,poddodavatelé“) se budou podilet na
provedenl’ dila vyhradné v rozsahu uréene’m smlouvou uzavr'enou mezi Zhotovite/em a
poddodavatele.
1.7.1.1. Zhotovitel odpow’da' vp/ném rozsahu 2a ve§keré c'ésti dila provedené poddodavateli.

Zhotovitel vytvor'i stabilni tym osob odpovédnych za provédénl’ a Ffzeni praci vlastnich i
poddodavatelfl a je opra’vnén zménit tyto odpovédné osoby pouze ze zévaz'nych dfivodfi
a s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele.

av;1.7.1.2. Zhotovitel se zavazuje ve§keré pra’ce poddodavatelu radné koordinovat.
1.7.1.3. Zhotovitel je povinen si v névaznosti na postup realizace dila vyfédat od poddodavatelfi

jejich podrobné poz'adavky na stavebni pf‘ipravenosti a tyto pr'ed/oz'it na ve'domi
Objednateli.

Zhotovjte/ je povinen pro realizaci dila vyuift téch poddodavatelfi, jejichz" prostFednictvim
v NABIDCE prokazoval kvalifikaci. Vppadé, z'e to neni moz'né, je povinen Objednateli pr’edloz'it
na’vrh na zménu poddodavatelfi, k nimz' musi doloz'it kvalifikaéni doklady, z nichf bude patrné, fie
nove" navrhovani poddodavatele’ sp/fiuji kvalifikaci stejné jako pfivodni poddodavatelé, jejichz'
prostr’ednictvim Zhotovitel prokazoval kvalifikaci ve své NABIDCE.

Zhotovitel je povinen pro realizaci dila vyuz'it téch poddodavatelfi, které uvedl vNABfDCE.
V pFIbadé, z'e to neni moz"né, je povinen pr'edloz'it Objednateli na'vrh na zme'nu poddodavatelfi.
Zhotovitel se zavazuje v rémci OVZ zajistit férové podminky vb’é’i svym poddodavatelfim spoc'ivajici
ve férovych podminka’ch platebniho systému a v zajiéténi dfistojnych pracovnich podminek.

1.8. ZMENY zA VAZKU 2 11.510 SMLOUVY
Vzhledem ke skuteé’nosti, 2‘6 tato smlouva byla uzavfena v souladu se ZVZ, nesml' Objednatel, mimo v tomto
odstavci déle uvedené, umoz'nit podstatnou zménu za'vazku z této smlouvy po dobu jeho trva’nl’ bez provedeni
nového zada’vaciho Fizenipodle ZVZ.
1.8.1. Za podstatnou zménu za’vazku z této smlouvy se nepovaz"uje zména, ktera' neméni celkovou povahu

dila a jejii hodnota je
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2.1.

2.2.

1.8.2.

1 .8.3.

1.8.4.

1.8.5.

a) niz's'i nez" 5 401 000 K6. bez DPH (limit ze ZVZ)
a
b) niz's"I' nez" 15 % z ceny uvedené v odstavci 4.1. 1. c/énku IV. této smlouvy
Pokud bude provedeno vice zmén, je rozhodny soucet hodnot vsech techto zmén.
Pismena a) a b) tohoto odstavce musi platit kumu/ativne".
Za podstatnou zme'nu za’vazku z této smlouvy se nepovaz"uji stavebni pra’ce, od Zhotovite/e, které
nejsou zahrnuty v pFedmétu této smlouvy a jsou nezbytné a zména Zhotovitele:
a) neni moz"né z ekonomickych anebo technickych dfivodfi spoéivajicich zejména

v poz"adavcich na sIuc'ite/nost nebo interoperabilitu se sta’vajicim zaFizenI’m, sluz'bami
nebo instalacemi jiz' poFizenymi Objednatelem,

b) zpdsobila by Objednateli znac'né obtiz'e nebo vyrazné zvyéenina’kladfi
Pismena a) a b) tohoto odstavce musi platit kumulativné.
Za podstatnou zménu za'vazku z této smlouvy 5e nepovazuje zména, jejiz potFeba vznik/a
v dusledku okolnosti, které zadavate/ jednajici s na’lezitou pe'ci nemoh/ pFedvidat, a ktera’ neméni
celkovou povahu veFejné zaka’zky
Za podstatnou zmenu zavazku z této smlouvy, se nepovazuje za’ména jedné nebo vice polozek
ROZPOCTU jednou nebo vice polozkami, za pFedpok/adu ze
c) nové poloz'ky ROZPOCTU praci pFedstavuji srovnatelny druh materia'lu nebo praci ve

vztahu k nahrazovanym poloz'ka’m,
d) cena materiélu nebo praci pod/e novych po/oz'ek ROZPOCTU je ve vztahu

k nahrazovanym poloika'm stejna’ nebo niz's'i,
e) materiél nebo pra’ce pod/e novych poloz'ek ROZPOCTU jsou ve vztahu k nahrazovanym

poloz'ka’m kvalitativné stejné nebo vys'§i
a
f) Objednatel (Zhotovitel) vyhotovi o kazdé jednot/ivé zéméné pFehIed obsahujici nové

polozky ROZPOCTU s vymezenim polozek v puvodnim ROZPOCTU, které jsou takto
nahrazovény, spa/u s podrobnym a srozumite/nym oduvodnénim srovnate/nosti

vvrmateria’lu nebo praCI podle pismene a) a stejné nebo vySSI kva/ity pod/e pismene c).
Pismena a) az d) tohoto odstavce musi platit kumulativné.
Ce/kovy cenovy nérust souvisejici 5e zménami pod/e odstavcu 1. 9.2. a 1. 9. 3. tohoto c/énku pFi
odecteni stavebnich praci, siuzeb nebo dodavek, které nebyly s ohledem na tyto zmény realIzovany,
nesmI pFesa’hnout 30 % z ceny uvedené v odstavci 4.1 1 clanku IV. této smlouvy.

Clének II. Doba plném’
DOBA TRVANf SMLOUVY, éézmvosr smouvv
2.1.1.

2.1.2.

2. 1 .3.

2.1.4.

Sm/ouva se uzaviré na dobu uré‘itou, a to na dobu od pFeda’nI'staveniété do doby ukoné’eni za'rué’ni
doby za di/o.
Sm/ouva nabyva’ platnosti dnem podpisu smlouvy posiedni ze smluvnich stran a LiEinnosti
zveFejné’nim v registru smluv, které zajisti Objednatel.

v11Objednatelje opra’vnén z duvodu IeZICIch na strané Objednatele posunout termin pFeda'ni a pFevzeti
stavenisté pod/e odstavce 2.2. 1. tohoto cla'nku pisemnym dokumentem dorucenym Zhotoviteli,
pokud nastanou nepFedVI’dané skuteénosti napF. :
- dojde ke zpoz'de'nizadévaciho Fizeni, na za’kladé, jehoz' vysledkfi se tato smlouva uzavira',
. dojde k ukonéenizada’vaciho Fizeni dFive, nez" Objednatel pFedpok/a’da/ a v dfis/edku toho

neni Objednatel schopen vc'as uvolnit stavenis'té dila k realizaci dila,
o u Objednatele nastaly jiné nepFedvidané okolnosti, pro které neni schopen vé’as uvolnit

stavenis'té dila k realizaci dila.
V takovych pFipadech je Objednatel povinen pisemné ozna’mit Zhotoviteli, v jakém terminu bude
provédéni dila zahéjeno (novy termin zaha’jeni provédéni dila).
Pokud nastanou skutecnosti pod/e odstavec 2.1.3. tohoto cla’nku, zméni se termin pFeda'ni a
pFevzeti staveniste pod/e odstavce 2. 2. 1. tohoto cla’nku na novy termin pFeda'ni a pFevzeti
staveniste". Lhfity plnéni pod/e odstavec 2. 2. tohoto cla'nku se v takovém pFipade' budou pocitat od
nového terminu pFedéni a pFevzeti sta venisté.

DOHODNUTE' LHUTY PLNENI’
Zhotovite/ se zavazuje zhotovit dila ve lhfita’ch dé/e v tomto cla’nku smlouvy sjednanych, které jsou soucasne
uz/ovymi body pro zpracova’ni harmonogramu:

2.2.1. PFeda’ni a pFevzeti stavenisté'
nejpozdeji do 14 kalendéFnich dnfi od nabyti fié’innosti této smlouvy;
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2.2.2.

2.2.3.

Zaha’jenl’ praci
nejpozdé’ji do 7 kalenda’i‘nich dnfl od terminu pi‘eda’ni a pFevzeti staveni§té;

Provedenl' stupnI' kontroly dila Zhotovite/em a pFipravem’ dI'la k provedeni funkEnI’ch zkous"ek
nejpozdéji 10 kalenda’i‘nich dnfl pied koncem lhfity uvedené v na’sledujicim odstavci tohoto c'la’nku

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

éa’dné ukonéenl’ stavebm'ch praci a pFeda’nI' celého dI'la Zhotovitelem Objednate/i bez vad a
nedodé/kfi bra’nicich v uil'va'ni

nejpozdéji do 175 kalendarnlch dnfi od terminu zaha’jeni praci;

Odstranéni ves'kerych vad a nedodélkfi celého dl7a
Iv:nejpozdéji do 14 kalendarmch dnfi od terminu stanoveného podle Ihfity uvedené

v odstavci 2.2.4. tohoto éla’nku
fia’dné vyklizem’ stavenis'té

nejpozdéji do 14 kalendarmch dnfi ad terminu stanoveného podle lhfity uvedené
v odstavci 2.2.4. tohoto élénku

2.3. HARMONOGRAM PLNE'NI'
2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

2.3.5.

Podrobny harmonogram plném’ dila s uvedenl’m termini? plnénl’ uzlovych bodfi dle odstavci} 2.2.1.—
2.2.6. tohoto Ela’nku je uveden Vpr'iloze E. II. te’to smlouvy.
Dospe'je-Ii v prfibéhu prova'dénl' dI’Ia Objednatel nebo TDS k za'véru, z"e skutec'n)? postup praci a
dodévek neodpow’da’ schva’lenému harmonogramu, vyzve Zhotovite/e, aby pr'edloz'il zménény
harmonogram praci a doda'vek zajiéfujfcf splnénl' dI’la v dohodnuth termfnech. Zhotovitel je
pavinen takové vyzvé neprodlené vyhovét. Zhotovitel vs'ak ani V takoch pFI’padech nenl’ oprévnén
ménit term/'n ukonc'em’ a pFeda'nI' dI’Ia (odstavec 2.2.4. tohoto Ela’nku), kter}? je pro néj za'vazny,
nedohodnou-Ii se strany V souladu s touto smlouvou jinak.
Zhotovitel je pavinen ml’t k dispozici a na z'édost Objednatele nebo TDS doloéit popis
technologickych postupfi a technickych meted, kterych had/é uil’t pFi prova’déni dl’la, a to vz"dy pFed
zaha'jem’m praci. Na vyzvu TDS je Zhotovitel pavinen technologick)? postup doloiit v takové formé
a podrobnostech, kterou 5i TDS nebo Objednatel vyslovné vyz'édé, a to bez vlivu na zménu ceny
dila.
Zhotovitel sp/nI’ svou povinnost provést dI’Io jeho Fa'dnym zhotovenl’m, pr'eda'nl'm Objednateli bez
vad a nedodélkfi.
Smluvnl’ strany dohodnou pfimér'ené prod/ouz'enl' Ihfity plnénl’ sjednané touto smlouvou, nebude-Ii
moz'né pra’ce zahéjit nebo v nich pokraéovat z dfivodfi lei/’cfch na strané Objednate/e nebo z dfivodfl
vy§§f moci.

2.4. ZMENA LHL'ITY 61 TERMI'NU PLNENI’
2.4.1.

2.4.2.

Zména Ihfit 6/ termini} plnéni sjednanych vtomto E/a’nku této smlouvy mohou byt zménény
v na’sledujicich pFI’padech:
> nebude-Ii moiné pra’ce zahéjit nebo v nich pokraéovat z dfivodfi lez'icich na strané

Objednatele,
> z dfivodu provedeni i jinych praci nebo dodévek nez" te'ch, které byly obsahem PROJEKTU

a ROZPOCTU, a/nebo na vylouéeni nékteré pra’ce nebo doda’vky z pfedmétu p/ne'nl’, a to
vz'dy o dobu nezbytnou k jejich provedeni a v souladu s platnymi prévnimi pFedpisy;

> z dfivodu vstupu v platnosti jinych pra'vnl'ch pfedpisfi Ei stanovisek vydanYch tFeti osobou,
které Objednatel ani Zhotovitel v dobé fiéinnosti této smlouvy nevédé/ Ei nemoh/
pfedpokla’dat

Zpl‘J’sob sjedna’m’ zmény lhfity plnéni
> Zhotovite/ je pavinen ve stavebnim deniku prfibéz'né evidovat ves'keré skuteEnosti, které

by mohly vést ke zméné jakékoliv lhfity plném’ (poéty pracovnl'kL‘}, c'asovou na’roénost
provédénych praciapod.). Zhotovitelje pavinen provést vypoéet zmény lhfity plnéni (tento
vypoéet je Zhotovitel pavinen na’lez“ite" prfikazné pod/oz'it) a pFed/oz'it pfsemn}? pofadavek
na zménu t‘ity plnénl’ Objednateli k odsouhlasenl';

> pisemny poz'adavek Zhotovitele nezakla'da’ pra’vo Zhotovitele na jednostrannou zménu
lhfity plnénl’. Jedna’ni o zméné Ihfity plnéni je moz'né pouze za podml’nek danych touto
smlouvou a podminek vyplyvajicich ze ZVZ.

C'Iének III. Misto plné’ni
Mfstem plnéni pr'edmétu dI'Ia jsou PROJEKTEM vymezené plochy a prostory.

élének IV. Cena

Smlouva o dilo s nézvem: 0V §vaFec - Rekonstrukce dmycha’rny strana Eislo 7



& ViRSKY OBLASTNi vonovon
sdruieni mést, obci a svazkfi obcl’

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.6.

5.1.

CENA DI'LA
Cena dila sjednana’ v této smlouve" odpovidé nab/’dkové cene, ktera’ byla pFedlozena Zhotovite/em v NABIDCE,
a ktera’ odpovida’ nabidkové cené, které byla hodnocena v ra’mci kritéria ekonomické vyhodnosti V zadévaCIm
Fizeni, v némz se stal Zhotovitel vybranym dodavatelem. Pokud V prube'hu realizace dila smluvni strany zjisti,
ze pFi sestaveni ROZPOCTU, kterym je vys'e ceny dila doloz'ena, se Zhotovitel dopustil chyb ve vypoctech (u
na’sobkL'I ci souctu c'i nezapoctenim poloz'ek do souctfi), a tyto chyby, pokud by k nim nedoslo by mély za
nésledek zvyseni ceny dila, neni moz'né takové chyby dodatecne' opravit a vysi ceny upravit (zvysit).
V takovém pFipadé budou smluvni strany postupovat tak, z"e v prubé'hu prova’déni dila budev Zhotovitel
fakturovat polozky ROZPOCTU tak, jakjsou uvedeny V pFi/oze F. I. této smlouvy a chyby v ROZPOCTU napraVi
uvedenIh'I s/evy ve faktuFe. Souhrn fakturovanych ca’stek 2a ce/é di/o musi odpovidat sjednané cené dila podie
této smlouvy. Cenou dila se rozumI’ cena stavby a cena provoznich na’kladfi.

Cena dila, jehoz pFedmét a rozsah jsou vymezeny v odstavci 1.1. cla’nku I. této smlouvy této smlouvy, se
sjedna’vé dohodou smluvnich stran jako cena nejvyse pFipustna' takto:

v.14.1.1. Cena dila uvedeného v odstavci 4.1. této smlouvy cm: bez dané z pFidané hodnoty

8 099 875,- K35

Cena dila uvedené v odstavci 4.1. tohoto Elénku 5e sjednéva’ jako cena pevna’ a nepFekroEite/né (s vy’jimkou,
uvedenou v odstavci 4. 3. tohoto cla’nku), platna’ po celou dobu prova’de'ni dila az" do jeho dokonceni a pFeda’ni,
zahrnujici veskeré na’klady Zhotovitele na realizaci dila a splne'ni ves'kerych povinnosti Zhotovite/e pod/e této
smlouvy vcetné dopadL? zmén cenové urovne" a kurzovych rozdilfi, a2 do skutec'ného data pFeda’ni tohoto dila
a ktera nepFevysuje nabidkovou cenu Zhotovitele, s niz se pod/e podminek zada’vaciho FI’zeni ucha’zel o
veFejnou zaka’zku. Kalkulace ceny byla provedena pod/e PROJEKTU a zada’vaci dokumentace. Zhotovitel
potvrzuje, z'e cena dila zahrnuje veskeré pra’ce a dodévky nezbytné pro kvalitnizhotoveni dila, veskeré néklady
spojené s ’uplnym a kvalitnim provedenI’m a dokoncenim dila a zahrnuje téz veskeré souvisejici na’k/ady, které
nejsou pFimo uvedeny V pFedmétu dila, jako jsou: na’k/ady na dopravu, monta’z, pFeda’ni, zprovoznéni, ucast
na kolaudaEnim'rizenI’ (bude-Ii), provozni néklady, na’klady na zhotoveni dokumentace skutecného provedeni
dila, na’klady na zhotoveni a udrz'ovani prvku zajist’ujici bezpecnost a ochranu zdravi pFI pra'ci na stavenisti a
zabezpeceni sta venis'té, na’k/ady na obstara’ni a vizenI’ veskerych potFebnych rozhodnuti nezbytnych
k realizaci dila, na’klady spojené se zarucni dobou na ce/é di/o a vsechny jeho c'a’sti, autorska’ préva, pojisténi,
dané', cla, bankovni za’ruky a jakékoliv daIs'I vydaje spojené s realizaci pFedmétu plnenI’.

Smluvni strany se dohod/y, ze cena dila mfiz'e byt zmé’néna pouze v téchto pFipadech:
4.3.1. Pokud v prfibéhu provédéni dila dojde ke zméném sazeb dané z pFidané hodnoty, pFitom sazba DPH

bude LIEtOVéna vz'dy v zékonné vysvi ke dni uskuteé’néného zdanite/ného plnénI’.
4.3.2. 2a podminek touto smlouvou sjednanych.

SCHVALENI A OCENENI ZMEN DI’LA
4.4.1. Nastane-Ii zme'na pFedmetu dila pod/e ustanovenI’ odstavce 1.2.1. clénku I. této smlouvy vyz'a’dana’

zéstupcem Objednatele ve ve'cech smluvnich, popFipadé vyvolané zmenou technického Fesen/ dila
oproti PROJEKTU aniz je tato zména zpfisobena Zhotovitelem, budou préce spojené s takovymi
zménami sjednény pod/e pFI’Iohy c. III. této smlouvy 2a podmI’nek touto smlouvou stanovenych,
kalku/ace ceny takovych zmén bude provedena pod/e polozek, které jsou obsazeny v ROZPOCTU
pFi/ohy c. I. této smlouvy. V pFipade", ze V ROZPOCTU takové poloz'ky obsazeny nejsou, budou pro
ocenéni pouzity polozky z ceniku stavebnich praci RTS vaktua’lni cenové urovni ke dni pFeda’ni
dodatku Zhotovite/e, pokud ceniky RTS takové poloz'ky neobsahuji, bude provedeno ocene'ni
individuélni kalku/acia pFed/oz'enim néko/ika cenovych nabidek pod/e situace na trhu.

4.4.2. Obe" smluvni strany 5e zavazuji, z'e ve vs"ech pFI’padech shora uvedenych budou jednat bez
zbytet‘fného odkladu.

Préce, které nebudou po dohodé smluvnich stran provedeny, ackoliv jsou souca’sti sjednaného pFedmétu
plnénI’, budou zcelkové ceny dila odecteny, pFicemz se pFi jejich ocenéni bude postupovat vsou/adu
s odstavcem 4. 4. tohoto élénku

Dafi z pFidané hodnoty pod/e bude tic'tovéna vz"dy v za’konné vy§i ke dni uskutec'nénI’zdanite/ného plnéni.

Clének V. Platebni podminky
PLA TEBNI’ PODMI’NKV mo UHRADU CENY DI’LA
Objednatel nebude poskytovat za’lohy na provédéni dila. Zhotovitel bude vystavovat a Objednatel bude hradit
faktury, které budou vystavova'ny oddélené za préce a doda’vky investiEnI’ho charakteru a neinvestiéniho
charakteru provedené v up/ynu/ém kalenda’r'nim mésici.
5.1.1. Podkladem k vystaveni faktury - dan'ového dokladu — jsou soupisy skutec'ne" provedenych praci
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5.2.

5.3.

5.4.

a dodévek vup/ynulém kalenda’Fnim mé’sici vystavované Zhotovite/em odde'lene" pro investic'ni
a neinvestiéni pra'ce a doda'vky a potvrzené TDS. Zhotovitel je povinen pFedat soupis TDS
k odsouhlasem’ nejpozdé’ji do 3. dne na's/edujiciho ka/enda'FnI'ho mésice. TDS pFipojI'své stanovisko
k soupisfim provedenfch pracia doda’vek a vrétl'jej zpét Zhotovite/i nejpozdéji do 3 pracovnich dnfi
odjejich obdrz'enl’.

5.1.2. SOUPIS SKurEéNE PROVEDENVCH PRACI’ A Domi VEK
Soupis skutec'né’ provedenfch praci a dodévek vycha’zi zROZPOCTU a sestavi ho Zhotovitel
samostatné pro investié'nl' poloz'ky a samostatné pro neinvestic'nl' po/oz'ky. Soupis skutec'né
provedenych praci bude obsahovat:
> poc‘fet mérnych jednotek celkem (pod/e ROZPOC‘TU);
> poEet mérnych jednotek provedenfch od zaha'jenl' praci do konce pfedchoziho fakturaém’ho

obdobi (dosud fakturované poloz'ky);
> poéet mérnfch jednotek provedenych v prfibe'hu daného fakturaéniho obdobi, na které je

vystavena faktura Zhotovite/e (v daném fakturaénl'm obdobi fakturované po/oz'ky);
> poEet mérnfch jednotek, které zbyvajl’ k provedeni do konce realizace dila (dosud

nefakturované poloz'ky.
Soupis skutetfreé provedenych praci, Rtezv bude Zhoi‘ovitei pfedkiédat T135 ke konfroiev pFeo‘
vystavenirn faktury, bude pfedloien 7135 v ti§téné podobé a souéasné v datové podobé. Céstky
v soupisu provedenych praci budou uvedeqy na 2 desetinné mista a Eiselné musi s pFesnostI' na
2 desetinna’ mfsta korespondovat s ROZPOCTEM, kter}? je souéa’stl’ pFi/ohy E. I. této smlouvy.

5.1.3. sour-IRNNV ZJIs'i'OVACI’ PROTOKOL
SouEa'stI' kaz'dé z faktur (v jejipFI'Ioze) bude souhrnny zjis't’o vaciprotokol, ve kterém budou uvedeny
tyto ddaje:
> celkova' cena dila V Elene'm' za’klad DPH, sazba a v7§e DPH, cena celkem v6. DPH;
> do daného fakturaéniho obdobi fakturovana’ cena dila v Elenénl’ za'klad DPH, sazba a vys'e

DPH, cena celkem V5. DPH;
> v daném fakturaEm’m obdobi fakturované cena dila v é/enéni za’klad DPH, sazba a vyée

DPH, cena celkem V6. DPH;
> zbyvajl’ci (dosud nefakturované) cena dila v c'lenéni za'k/ad DPH, sazba a vyé'e DPH, cena

celkem v6. DPH.
5.1.4. OBJEKTOWZJISITOVACI' PROTOKOL

Souéa'stl’ kaz'dé zfaktur (V jejl' pFI’Ioze) bude objektovy zjiét’ovacf protokol, ve kterém budou
uvedeny tyto Lidaje:
> celkové cena dila po jednotlivfch stavebm’ch objektech a provoznl’ch souborech v c'lene'ni

za’klad DPH, sazba a vys'e DPH, cena celkem v5. DPH;
> do daného fakturaénl’ho obdobi fakturovana’ cena dila po jednot/ivych sta vebnl'ch objektech

a provozm’ch souborech v c'lenént’zéklad DPH, sazba a vys'e DPH, cena celkem v6. DPH;
> v daném fakturaénim obdobi fakturovana’ cena dila po jednotlivych stavebnl'ch objektech

a provozm’ch souborech v Elenéni za'klad DPH, sazba a vys'e DPH, cena celkem vc". DPH -
tato fakturovana’ Ea'stka bude do/oéena soupisem provedenych praci a dodévek;

> zbyvajici (dosud nefakturovana’) cena dila po jednotlivych stavebnfch objektech
a provoznich souborech v Elene'nf zéklad DPH, sazba a vys'e DPH, cena celkem v6. DPH.

5.1.5. Ve§keré doklady prokazujici oprévnénost fakturace Zhotovitele v daném mésici pr'edé Zhotovitel
TDS vz'dy ve tFech vyhotovenich, které budou slouz'it vyhradné pro potr'eby Objednate/e.

Kaida’ faktura Zhotovitele (samostatné investiém’ a samostatné neinvestiEnI') musi spln'ovat né/ez'itosti
dafiove’ho dokladu podle v rozhodné dobe ucmnych pra’vnich pr’edpisfi a da’le musi obsahovat:

> c'islo smlouvy;
> éislo faktury;
> den uskuteé'né’ni zdanitelného plnéni;
> den splatnosti faktury;
> oznac'eni dila.

Kaz'da’ faktura Zhotovitele musi v pfiloze obsahovat:
>> souhrnny zjiét'ovaciprotokol;
> objektovy zjiét'ovaciprotokol;
> soupis provedenych praci a doda’vek.

Bude-li faktura obsahovat nesprévné nebo nedplné Lidaje a nélez'itosti uvedené v odstavcich 5.1. a 5.2. tohoto
Ela’nku, je Objednatel opra’vné'n ji do data splatnosti vrétit Zhotovite/i. Po opravé faktury pfed/oz'l' Zhotovitel
Objednate/i novou fakturu se splatnostl' uvedenou v odstavci 5.5. tohoto fla'nku. Rovné’z" tak, zjisti-li
Objednatel pfed Lihradou faktury u provedenYCh praci vady, je opra’vnén Zhotoviteli fakturu vra’tit.
Po odstranéni vady nebo po jiném za’niku odpovédnosti Zhotovite/e za vadu pFed/oz'l’ Zhotovite/ Objednateli
novou fakturu 5e splatnostl' uvedenou v odstavci 5.5. tohoto Ela’nku.

Objednate/je opra’vnén odml'tnout dhradu faktury v pF/joadé, z"e Zhotovitel pr’erué'l’ v rozporu s touto smlouvou
préce, pra'ce provédl' v rozporu s PROJEKTEM nebo touto smlouvou, pokud je v prod/enl' s realizaci oproti
harmonogramu, a to a2 do doby, nez“ pr'ekéz'ka k dhradé odpadne.
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5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

1v:Splatnost faktur, které budou souc‘fasne" dan'ovym dokladem, je do 30 kalendarnlch dnfi ode dnejejich doruéem’
Objednateli do sidla Objednatele uvedeného v za'hlav/ smlouvy. Datem uskuteénéného zdanitelného plnénl’je
posledni kalendéFnl' den v mésici, za kteryje faktura - dan'ovy doklad vystavena.
POZAsrA’ VKA
5.6.1. Zhotovite/ je oprévnén fakturovat cenu dila do vys‘e 90 % ceny sjednané smluvnl’mi stranami

v odstavci 4.1.1. c'la'nku IV. této smlouvy. Zbyvajl'cich 10 % z ceny sjednané sm/uvnimi stranami
v odstavci 4.1.1. Ela'nku IV. této smlouvy slouz"l’jako pozasta'vka.

5.6.2. Poslednl' fakturu (tj. fakturu ve vys'i 10 % ceny sjednané sm/uvnl'mi stranami v odstavci 4.1.1.
Ela’nku IV. této smlouvy této smlouvy) vystav/ Zhotovitel po pfeda’ni a pFevzetI' posledni Eésti dila.
Objednate/ uhradl’ fakturu 32 p0 dplném odstrane'ni ve§kerych vad a nedodé/ktf’l bez ohledu na
vyznaéenou splatnost posledni faktury. Pokud se sm/uvni strany dohodnou na zvla’s“tm’m terminu
pro odstranénl' nedode'lkfi nebrénic/ch uz'ivénl' (napF. z dfivodt‘} povétrnostnich podminek
nevhodnych pro dplné dokonéenl'), mfiz'e Objednatel rozhodnout 0 tom, 2e na’klady na odstranéni
takovych nedodélkfl budou kryty bankovniza’rukou pod/e odstavce 14.3. E/énku XIV. této smlouvy
a posledni fakturu uvolnit k prop/acenl'.

SCHVALowiNI’ PLA TEB
5.7.1. Zhotovitel pFed/ofl’ TDS soupis praci a doda'vek, které had/é fakturovat vdaném fakturaEnI'm

obdobi. TDS provede kontrolu soupisu provedenych praci a sdéli Zhotoviteli své stanovisko
k Liftovanym poloé'ka'm. Pokud TDS zjistl’, 2e dEtované poloz'ky nejsou v souladu se skuteénosti na
sta vbé a s touto smlouvou, vra'tl’ soupis praci a doda'vek Zhotoviteli k opravé. Opraveny soupis praci
a doda'vek pr'edloz'l' Zhotovitel opét TDS. Svflj souhlas se soupisem praci a doda'vek vyja’drfl’ TDS
svym podpisem.

5.7.2. Zhotovitel vystaw’ fakturu — dafiovy doklad 2a dané fakturaEnI’ obdobl', jeho? pFi/ohou bude soupis
praci a dodévek potvrzeny TDS a doruEI’ ho do sid/a Objednate/e. Platebm' doklad, kter)? nebude
obsahovat soupis praci a doda'vek potvrzeny TDS nenl' tip/n}? a Objednatel ho nemfiie prop/atit.

5.7.3. scr-IVALowiNI' POZASTAVKY
Ke stanovisku TDS k vystupnl' kontrole Zhotovitele, bude pfipojen, bude-Ii to tFeba, seznam vad a
nedodélkfi vyhotovenych Zhotovitelem jako souEa'st Zhotovitelovy vystupnl' kontroly. V ném budou
pr'esné uréeny a popsa'ny ves'keré prvky nebo Eésti dl'la, které jsou vadné nebo nedostatec'né,
neodpow’dajl’ poiadavkfim PROJEKTU a této smlouvé a budou muset byt opraveny 5i nahrazeny
pFed dplnym dokoné'em’m a pFeda’n/m da, a to v Ease pro TDS v zastoupeni Objednatele
pFijateIném. TDS stanow’ datum pr'eda'nl’ teprve p0 ukoné’em' prohlI’dky vad a nedodélkfi a poté, co
od Zhotovite/e obdriipoz'adované doklady. Poslednl'p/atba mfiée byt schva’lena k Uhradé po Uplném
dokoné'eni dila Zhotovitelem, pokud objednate/ nerozhodne pod/e odstavce 5.6.2. tohoto c'la’nku.

Vztahuje-l/ se na doda’vky a s/uz'by pr'i plnénl’ této smlouvy ref/m pr'eneseni dafiové povinnosti pod/e ust. § 92e
za’kona é. 235/2004 5b., a dani z pFidané hodnoty, je kodvedenl’ DPH povinen objednatel. Zhotovitel je
povinen vystavit fakturu g uvedem’m sazby DPH a 6iselného kédu k/asifikace produkce CZ-CPA dIe sdélenl’ CSU
platného od 1. 1. 2008. Ca’stka DPH na dafiovém dokladu vyEI’sIena nebude.

élének VI. Stavenis'té
PfiEvze’, PROVOZ A VYKLIZENI’ STAVENI§TE
6.1.1. Stavenis'tém se rozumiprostor uré'en)? PROJEKTEM. Objednatel pr’eda' Zhotoviteli staveniété ve lhfité

pod/e této smlouvy. 0 pr'eda'ni stavenis'té bude poF/zen protokol o pfeda’m’ a pFevzetI' staveniété
podepsany opra'vnénymi za’stupci obou stran, pFiEemz“ za rozhodny termI'n pr’eda'ni a pr'evzeti
staveniété se povaz'uje den zaha’jeni pfeda’nl’ a pr’evzeti staveniété. Soué’a’sti protokolu bude soupis
opra’vnénych osob Objednatele a Zhoto Vite/e k pr'edém’a pr'evzetl’ stavenié'te" a soupis organizaé’nl’ch
poz'adavkfi Objednatele. ZaFizenI’ staveniété zabezpeéuje Zhotovitel v souladu se svymi potFebami,
dokumentaci pFedanou Objednatelem a s poz'adavky Objednatele. Zhotovitel je povinen zajistit
v rémci zafizenistavenis'té podminky pro vykon autorského dozoru projektanta, TDS a koordinétora
BOZP v pfiméfeném rozsahu.

6.1.2. Ode dne pFevzetI' staveniéte" nese Zhotovite/ nebezpeé'l' v§ech §kod na prova’déném dile 52" do doby
jeho pFeda’ni Objednateli. Zhotovitel platl' vodné, stoé'né a na’klady na dal§i odebrana’ média.
Zhotovitel zabezpeEI' na své na’klady méFenI'jejich odbe'ru. Zhotovite/ je povinen zajistit ostrahu
staveni§té.

WéENf STAVENIS'TE
Zhotovitel je v ra’mci sjednané ceny dila plne" zodpovédny 2a:
6.2.1. sprévnost umiste'nl’ drovnl’, rozmérfl a zaméFenI’ vs"ech c"a'stI' di/a;
6.2.2. zabezpeéenl' vs'ech pFI’strojt‘}, na’strojfi, praci a dodévek nezbytnich k zaji§téni Einnostl’ v této

smlouvé uvedenych.
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6.3.

6.4.

6.5.

7.2.

Bude-Ii béhem provédeni dila zjisténa jaka’koliv chyba v umisténi, L'Irovni, rozmérech nebo zaméFenI'jakékoiiv
ca'sti dila, je Zhotovitel povinen bezodkiadné' na vyzvu Objednate/e nebo TDS odstranit takové nedostatky na
vlastni na'klad, a to zpfisobem stanovenym TDS.
UKLID STA VENISTE
Zhotovitelje povinen udriovat staveni§té i diio v cistoté a poFédku, bez hromadéni odpadfi a zbytkfi materia’lu.
Po ce/ou dobu prova’denI dila je Zhotovitel povinen prova’dét Fa’dny L’Ikiid staveniste, odstranovat vsechny
pFebytecné pFeka’zky, manipulovat se svymi prostFedky a uskladnenym materia’lem a skladovat je tak, aby
nepFekéz'e/y, pFi prova’déni praci a doda’vek a odstraFIovat pravideiné ze staveniste veskery stavenistni rum,
odpadky a docasné konstrukce, kterych pFi provédeni dila nenI nezbytné tFeba. PFi nak/a'da’ni s odpady je
Zhotovitel povinen se Fidit ustanovenimi zékona E. 541/2020 Sb. ve znéni pozdéjsich pFedpisfi a jeho
provédécimi pFedpisy. Zhotovitel je povinen pFeda’vat TDS doklady o zajiste"ni likvidace odpadt'i vzniklych
stavebnimi pracemi na dile v souladu s posledne citovanym za'konem.
VYKLIZENf STAVENIs'rE'
Zhotovite/ je povinen vlhfité ci term/nu sjednaném vtéto smlouvé stavenis'té zcela vyk/idit, jinak je
Objednate/ opra’vné’n pFevzeti dila odmitnout. PFi vyklizeni stavenisté je Zhotovitel povinen uvést okolni
plochy, které nejsou Feseny PROJEKTEM do stavu, v jakém byly pFed zaha’jenim realizace dila.
DOPRA VNI’ omnib-Ni
6.5.1. Vs"echny Iikony nutné k provédéni a dokonéeni praci a dodévek na znotoveni dila a odstranéni vad

a nedode'lkfi musi byt prova'dény v souladu s touto smiouvou tak, aby nenarué’ily:
6.5.1.1. provoz v okoli stavby, z'ivotnipodminky osob uzivajicich budovy a prostory area’lu a jejich

bezpecnost, to vse na stavenisti a v okoli mista pFedmetu p/né’ni zaka'zky v rozsahu
urceném pFis/us’nymi hygienickymi normami a ostatnimi doporucenymi iza’vaznymi
pFedpisy o ochrané fivotniho prostFedi;

6.5.1.2. pFistup a uiivéni veFejnych a soukromych pozemnich komunikaci.
Zhotovite/ je povinen piné ods’kodnit Objednate/e za jakékoliv na'roky a na'k/ady, které mu vznikly
v souvislosti s naru§enim pra’v tFetich osob, vyplyvajicich z odstavcfi 6.5.1.1. a 6.5.1.2. Eiénku VI.
te’to smlouvy, a to v rozsahu, ve kterém je 2a toto narus'enisém odpovédny.

6.5.2. Zhotovitei je povinen uzit veskeré dostupné prostFedky, aby pFedes'e/ znecistenim a poskozenim
pozemnich komunikaci vedoucich ke stavenisvti v dusledku dopravy prova’déné Zhotovite/em, jeho
poddodavateli ci osob, které k dopravé pouzii. Zhotovitelje za’roven" povinen vénovat zvysenou péci
vybe'ru tras pozemnich komunikaci, vybéru pouzivanych dopravnich prostFedku a omezeni
a roz/ozenI’ dopravovanych nékladu tak, aby pFipadné pos'kozeni pozemnich komunikaci v dL‘is/edku
pFepravy materia’lfi a osob bylo omezeno na nejmené’imoz'nou miru.

6.5.3. Nestanovi-li taro smlouva vyslovne" jinak, je Zhotovitel odpovedny za provedeni veskerych uprav
na pozemnich komunikacich, které musi byt v souvislosti s prova’denim dila provedeny. Zhotovitel
je povinen provést tyto upravy na vlastni na’k/ad a je povinen od§kodnit Objednatele za vsechny
na’roky z titulu skod na pozemnich komunikacich zpusobenych touto dopravou i v pFipadé, 2e budou
vzneseny pFimo proti Objednate/i, a zavazuje se nahradit a vesit ve§keré takové na'roky vzniklé
z uvedeného titulu.

6.5.4. Dojde-Ii pFes splnéni ve§kerych povinnosti uloz‘enych touto smlouvou Zhotoviteii k poskozeni
jakékoliv pozemni komunikace na pFistupu ke stavenisti v souvislosti s pFepravou osob, podi/ejicich
se na prova’déni dila, materlélu anebo zaFizeni urcenych k zabudova’ni do dila, strojfi a pomocnych
stavebnich prostFedku, zaFizeni staveniste atd., je Zhotovitel povinen to neprodlené ozna’mit TDS
a Objednateli, jakmile se 0 takové skodé dozvi nebo jakmile VI'ici ne'mu né’kdo vznese jakykoiiv
na’rok z titulu poskozeni pozemni komunikace. Je-ii pod/e pra'vnich pFedpisfi sprévce komunikace
povinen odskodnit dopravce za skodu zpusobenou na komunikaci, je Zhotovitel odpovédny 2a
jakékoliv na’k/ady vynaloz"ené v této souvislosti.

Cvlének VII. Stavebni denik
Zhotovite/ je povinen vést ode dne, kdy byly zaha’jeny pra’ce na staveni§ti, stavebni denik, a to az" do cine
odstranéni ves"kerych vad a nedodélkfi. Poté je Zhotovitel povinen pFedat stavebni denik Objednate/i.
Zhotovitei zajisti vedeni stavebniho deniku v souladu s vyhia's'kou E. 499/2006 Sb. a v souladu s ustanovenim
§ 157 za’k. E. 183/2006 Sb. (stavebniza’kon). Stavebni denik bude pFistupny na stavbe Objednateli v pracovni
dobé’. Zhotovitel zapisuje do stavebniho deniku vs'echny dfllezité okolnosti tykajici se stavby a skutecnosti
rozhodné pro plneni této smlouvy, zejména casovy postup praci, odchyiky od PROJEKTU nebo od podminek
stanovenych rozhodnutim nebo opatFenim, popFipade" dalsi Lidaje nutné pro posouzenipracistavebnim L’IFadem
a ostatnimi orga’ny sta’tni spra’vy, jako je napFik/ad teplota ve vztahu ke stavebnim pracim, zejména s mokrym
vyrobnim procesem, pocasi (napFik/ad dést’) u zemnich praci a terénnich uprav, apod., denne' do né’j prova’dét
zapisy vsech rozhodnych a vyznamnych skuteénosti o prubé’hu stavby. Zejména je povinen zapisovat udaje
o casovém postupu praci, jejich jakosti, zduvodnéni nepodstatnych odchylek prova’de'nych praci od PROJEKTU
klimatické podminky apod. Pokud bude Zhotovitel uctovat HZS (hodinovou zuctovaci sazbu), budou pocty
hodin uctovanych v HZS zapsény ve stavebnim deniku v den, kdy budou takové prace prova’deny. Za’pisy ve
stavebnim deniku budou datova’ny a podepsa'ny Zhotovitelem.

Zépisy do stavebniho deniku prova’di stavbyvedouci vzdy v ten den, kdy byly pra’ce provedeny nebo kdy
nastaly okolnosti, které jsou pFedme'tem zapisu. Mimo stavbyvedouciho muze do stavebniho deniku prova’de't
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7.3.

7.4.

7.5.

7.7.

7.8.

7.9.

potFebné za'znamy pouze Objednatel a TDS pi‘fpadné jimi pisemné’ povéFen}? za'stupce, zpracovatel projektové
dokumentace, autorsky dozor nebo oprévne'né orgény sta’tnl’ spra’ vy.
Zhotovitel je povinen umoz"nit vykon TDS, autorského dozoru projektanta, koordina'tora BOZPa pfedk/édat
jim stavebni denik TDS denné (pr'ipadné kdyko/iv na vyzva’ni) ke kontrole a k provédénl' zépisfi a souc'asné
mu bez zbyteéného odk/adu vydat prfipisy uza vr’enych stran stavebniho den/’ku.
Objednate/ a TDS je oprévne'n kontrolovat obsah stavebniho deniku Zhotovitele a nejméné jednou za tyden
potvrdl’ kontrolu svym podpisem a k za'pisfim pr’ipojit své stanovisko. Nesouhlasi—li Zhotovitel se za'pisem
ve stavebnim deniku, musi k tomuto za'pisu pFipojit svoje stanovisko nejpozdéji do tFI’ pracovnich dnfi.
Za’pisem do stavebniho deniku nelze ménit obsah této smlouvy.

Zhotovite/ je povinen organizovat a zUEastn'ovat se nejméné jednou za kalenda’FnI' tyden pravidelnych
kontro/m'ch dnfi za UEe/em kontroly prova’déni dl’la za Ué’asti TDS, Objednate/e a autorského dozoru projektanta
a zhotovitele projektu pro provedem' stavby. Kontrolnl' dny budou zame'r’eny zejména na dodrz'ova’nl’ éasového
harmonogramu vystavby a na kvalitu prova'dénych praci. Ke kontrolnim dnfim je Zhotovite/ povinen pl'semné
pozvat Liéastnl'ky nejméné 7 dnipr'ed kontrolnl'm dnem nebude-li sm/uvnimi stranami pFedem dohodnuto jinak.
ZéDis z kontrolnl'ho dne bude obsahovat:
> pfedmét kontrolniho dne;
> vyja’dfeni TDS, Objednatele a Zhotovite/e k s/edku kontroiy;
> soupis jednotlivych feé’enfch bodfi s uvedenl'm podrobnych terminfi jejich plnéni v sou/adu

s harmonogramem a odpovédnosti konkrétnl'ch dc'astm'kt‘} vistavby za jejich plnéni;
> sjednan}? termI’n odstranénl’ zjis'ténych vad a drobnYch nedodé/kfi;
> soupis zmé'n;
> podpisy zdr‘fastnénYCh osob.
Kontrolni den povede TDS, kter}? z néj rovne'i poFI'dI' za'pis.

Wé'e uvedenymi kontrolnl'mi dny nejsou dotéeny pravidelné prfibéz'né kontro/y prova’dénl' dI’la TDS,
Objednatelem nebo jimi opra'vnénymi osobami na staveni§ti, jez" budou zaznamena’ny ve stavebnim deniku.

Za'pisy ve stavebnim den/'ku ani za'pisy z kontrolnl'ch dmf’r se nepovaiuji za zménu smlouvy ani nezak/a'daji
nérok na zménu smlouvy.

C‘la’nek VIII. Bezpeé'nost a ochrana zdravi na staveniéti, plén BOZP a

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8. 6.

kontrolm’ dny BOZP
Zhotovite/ bude vV/uéné zodpovédn}? 2a bezpeEnost pra’ce pFi prova’dénl’ dila pod/e za’kona E. 309/2006 Sb. ve
znénl’ pozdéj§ich pfedpisfi a NaFr’zenI’ vla’dy E. 591/2006 Sb. ve znéni pozde'js'l'ch pFedp/sfi a bude dodriovat
naFI’zeni koordina’tora BOZP (je-Ii Objednatelem stanoven). Da’le je Zhotavite/ zodpovédn}? za to, ie pravidla,
regu/ace a pracovnl’ metody c'i postupy poz'adované pF/slué’nymi pFedpisy budou dodrz'ova’ny. Zhatovltelje pro
tento Uéel povinen dodriovat podminky citovanych pra’vnl’ch pfedplsfi.
Zhotovitel zaji§t'uje a provédl' Ukoly prevence rizik prostfednictvim odborné’ zpdsobilé osoby pod/e § 9 za'kona
E. 309/2006 Sb. ve znénl’ pozdéjsiich pfedpist‘}. Je-li na stavbé vice odborne' zpfisobilych osob, urEI’ Zhotovitel,
které z téchto osob koordinuje jejich Einnost.

v.v1Naplni—li 5e ustanoven/ § 14 za’kona E. 309/2006 Sb. ve znéni pozdeJSIch pr'edpisfi, tak Objednate/ stanovi
osobu koordina’tora BOZP pro fa’zi realizace stavby. Zhotovitel a v§ichni jeho poddodavatelé jsou povinni
poskytnout koordinétorovi BOZP souEinnosta umoinitjeho Einnost pi‘i realizaci stavby, a to 0d zaha’jenl’stavby
0d pFevzetI' stavenis'té po pfeda’ni a pfevzeti dokonc'ené stavby.

Je-li pro budouc/ dilo zpracovén plén bezpeénosti a ochrany zdraw’ pfi pra'ci na staveniéti (pla’n BOZP), je
Zhatovitel povinen se sezna’mit pFed zahéjenim praci na stavenié’ti s timto pla’nem BOZP. Pla'n BOZPje u/oien
na stavenis'ti. Zhotovite/ a v§ichni jeho poddodavatelé potvrdf v pFI'slué'né Ea'sti plénu BOZP, z'e byli
koordinétorem BOZP s pla’nem BOZP sezna’meni. Zhotovitel ma’ povinnost p/semné nahla'sit koordina'torovi
BOZP v prfibéhu trvénl' stavby vs"echny své poddodavate/e, kter'l’ se UEastm’ realizace stavby, aby koordinétor
BOZP moh/ zajistitjejich sezna’meni s pla’nem BOZP.

Zhotovite/ je povinen nejpozdéji 10 dnt‘i pr'ed zaha’jenim praci na stavenis"ti pI'semné’ informovat koordina'tora
BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které pro realizaci stavby zvolil a o rizicich, které vznikajl'
pr"i téchto techno/ogickych postupech v6. opatFenI’ch pr'ijatych k jejich odstranéni. Stejnou povinnost zajist/
Zhotovite/ u vs'ech svych poddodavatelfi. Technologické postupy pro realizaci stavby a rizika z nich vyp/Vvajici
zapracuje koordina'tor BOZP do aktua/izace pla’nu BOZP.

Zhotovitel a v§ichni jeho poddodavatelé jsou povinni spo/upracovat pFi tvorbé aktua/izace pla’nu BOZP
s koordinétorem BOZP, tj.
8.6.1. doloz'it, z"e koordinétora BOZP Fédné a vé’as informovali
8.6.2. poskytovat souEinnost
8.6.3. pFedévat potr'ebné infonnace a podk/ady
8.6.4. zdéastfiovat se zpracova'nl' aktualizaci pla'nu BOZP
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8.7.

8.8.

9.1.

9.2.

9.3.

Poru§i-li Zhotovitel tyto podminky, oznémi to koordina’tor BOZP Objednateli, ktery je povinen pFijmout
opati’enl' k odstranéni nedostatkfi v oblasti BOZP.
Aktualizace plénu BOZP prava’di koordina'tor BOZP prostfednictvim za’pisfi z kontro/ni’ch dnfi BOZP. Kopie
za’pisfl z kontrolni'ch dnL‘} BOZP, kterymi byl plén BOZP aktualizova’n, zak/a'dé koordina'tor BOZP k pla'nu BOZP
uloz"enému na stavenis'ti.

Koordina’tor BOZP svo/a’va' a r'I'dI' pravidelné kontrolni dny BOZP. Vra’mci kontro/niho dne BOZP upozorfiuje
Zhotovitele na nedostatky v oblasti BOZP, které zjistil na staveniéti, a ukla’da' Zhotoviteli povinnost tyto
nedostatky ve stanoveném terminu odstranit. VpFI'padé, z"e Zhotovitel nedostatky BOZP ve stanoveném
terminu odstranil, ozna’mi’ to koordina'tor BOZP Objednateli, ktery je povinen pfijmout opatr'eni k odstranéni
nedostatkfi v oblasti BOZP v6. uloz'enl' smluvnl’ pokuty.

Zhotovitel je povinen
8.9.1. Ué’init ves'keré nezbytné opatfenl’ k ochrané osob ufivajl'cich budovy a prostory areélu a vs"ech osob

opra’vnénych k pohybu na stavenis"ti, k ochrané stavenié’te" samého a k ochrané prova’déného dila.
Zhotovitel je rovnéz' povinen udrz'ovat stavenis'té i nedokonéené dl’lo v takovém stavu, aby by/o
nebezpeEi hrozici vs‘s'em obéanfim a osobém pohybuji’cim se na stavenis"ti nebo vjeho blizkosti
odstranéno.

8.9.2. Zabezpeé’it a udriovat na vlastni néklad ves'kera’ svétla, ostrahu, op/oceni', varovné tabulky a dozor
v dobé a na mistech, kdeje to nezbytné nutné nebo kdeje to poéadovéno TDS, pr'i’slus"n}5mi pfedpisy
nebo pFis/ué'nym opra’vnénym orga'nem veFejné spra'vy pro bezpeEnost osob, dI’Ia nebo zachova’ni
vei‘ejného por’a’dku.

8.9.3. UEinit ve§kera’ nezbytna’ opatr'enl' k ochrané z'ivotniho prostFedi, a to jak pFimo na staveniéti, tak i
mimo né v rozsahu, kter)? L’IEinné zamezi pos'kozenl' nebo ohroz”enl’ zdraw’ nebo z"ivota obEanE’I a
majetku imisemi, hlukem nebo jinym zpfisobem v pr'iéinné souvislosti s provédénl’m di/a.

8.9.4. Vlivem Einnosti Zhotovitele nesml' dojit ke §kodém na objektech a inz'enyrskych sit/'ch. PFI'padné
vzniklé s'kody hradi Zhotovitel, a to i tfetim osoba’m, pokud §koda vznikne pfisabenl’m Zhotovitele.

8.9.5. VpFI’padé, z'e Zhotovitel bude pouz'fvat stroje, které vyvola'vaji vibrace a otr'esy, zajisti' takova'
opatFenI', aby na b/I'zkych sta'vajickh objektech nedo§lo Vlivem stavebni Einnosti ke s'koda'm.
PFI’padné vzniklé §kody hradi'Zhotovitel.

élének IX. Provédéni dila
Zhotovite/ bude mI’t L'Iplnou kontrolu nad prova'dénl’m di/a, bude je Ufinné Fidit a dohliz'et na né tak, aby zajistil,
z'e di'lo bude odpow’dat této smlouvé. Wluéné bude Zhotovitel zodpove'dny za stavebni a konstrukEnI'
prostfedky, metody, techniky, uz'ité technologie a 2a koordinaci rflznych Eésti dl’la, a to zejména za bezpeé‘nost
a stabilitu konstrukci na staveniétl a 23 pF/méfenost a bezpeénost ves'kerych uz'itych techno/ogickych postupfi.
Zhotovitel bude vyluéné zodpovédny za bezpeénost préce pFi prova’déni dila pod/e za’kona E. 309/2006 Sb.
a NaFI’zenI’ v/a’dy 6. 591/2006 Sb. 3 bude dodriovat naFI’zenI’ kaordina’tora bezpeénost/ a achrany zdravi pFi
pra’ci na staveniéti stanoveného v é‘la’nku VIII. této sm/ouvy (da’le jen koordina’tor BOZP), kterého zaji§tbje
Objednatel. Da'le je Zhotovite/ zodpovédn}? 2a to, z'e pravidla, regu/ace a pracovni metody c"i postupy
poz'adovane’ pr'l’slus'nymi pfedpisy budou dodriovény. Zhotovitelje pro tento Uée/ povinen dodrz'ovat podminky
citovanych pra’ vnich pFedpis a da’le zejména (nikoliv vs'ak pouze):
9.2.1. uc"init ve§kera' nezbytna’ opatFenI' k ochrané osob uZ/vajicich budovy a prostory area’lu a vs"ech osob

oprévne'nych k pohybu na stavenis"ti, k ochrané stavenis'té samého a k ochrane" prova'déného di/a.
Zhotovitel je rovnéz" povinen udrz"ovat stavenié'té i nedokonéené dilo v takovém stavu, aby by/o
nebezpeEi hrozici v§em obéanfim a osoba’m pohybujicfm se na stavenis'ti nebo vjeho b/I'zkosti
odstranéno;

9.2.2. zabezpeEit a ue'ovat na vlastni na’kiad ves'kera' svétla, ostrahu, oplocenl', varovné tabulky a dozor
v dobe" a na mistech, kdeje to nezbytné nutné nebo kde je to poz'adova’no TDS, pFis/uénymi pFedpisy
nebo pfis/us'nim opra’vnénym orgénem veFejné sprévy pro bezpec'nost osob, di/a nebo zachova’ni
ver'ejného poFa’dku;

9.2.3. uEinit ve§kera’ nezbytné opatFenI’ k ochrané z"ivotniho prostr'edi, a to jak pr'I'mo na stavenis'ti, tak
imimo né v rozsahu, ktery L’Ic'inné zamezi po§kozeni nebo ohroz"eni zdravt' nebo z'ivota obc'anfi

VIV-a majetku imisemi, hlukem nebo jinym zpfisobem v pricmné souvis/osti s prova’dénl’m dl'la;
9.2.4. Vlivem Einnosti Zhotovitele nesml’ dojit ke s"kodém na objektech a inienyrskych sitich. PFI'padné

vzniklé s'kody hradI'Zhotovitel, a to i tFeti’m osoba’m, pokud s"koda vznikne pfisobenim Zhotovitele;
9.2.5. vi’padé, z'e Zhotovitel bude pouz'ivat stroje, které vyvola’vajl’ vibrace a otr'esy, zajistl’ takova’

opatFenI’, aby na blizkych sta’vajicich objektech nedoélo Vlivem stavebnl' Einnosti ke s'koda'm.
Pr"/'padné vzniklé §kody hradi Zhotovitel.

Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele dilo s vyuz"it/'m v/astnich kapacit a tfet/ch osob. Tyto tFeti osoby
(da’le jen ,,poddodavatelé“) se budou podilet na provedenl' di/a vyhradné v rozsahu urc'eném smlouvou
uzavFenou mezi zhotovite/em a poddodavatelem.
9.3.1. Zhotovitel odpov/da’ vplném rozsahu za ves'keré c'ésti di/a provedené poddodavateli. Zhotovitel

vytvoFI' stabilni tym osob odpove'dnfch 2a prova’dénl’ a Fizenl' praci v/astnich i poddodavatelfi (viz
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9.4.

9.5.

9. 6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

9.14.

odstavec 9.9. tohoto Ela'nku) a je oprévnén zménit tyto odpovédné osoby pouze ze za’vaz"n}7ch
dfivodfi a s pFedchozim pisemnym souhlasem Objednatele.

0v,9.3.2. Zhotovitel se zavazuje ve§keré préce poddodavatelu radné koordinovat.
9.3.3. Zhotovitel je povinen prfibéz'né vna’vaznosti na postup realizace dila pFedk/a’dat Objednate/i

poddodavate/sk}? systém.
9.3.4. Zhotovitel je povinen si v na’vaznosti na postup realizace dila vyz"a'dat od poddodavatelfi jejich

podrobné poz'adavky na stavebni pFipravenosti a tyto pFed/ozvit na védomi Objednate/i.

Zhotovitel bude vyluéné zodpove'dn)? za na’vrh, d/lo, provoz, Udrz'bu a odstranénl’ doc‘fasného konstrukc'niho Ei
jiného doc'asného vybavenl' a za na'vrh a provédénl'pracovnich Ei stavebnich metod poz'adovanych pr'i jejich
pouz'iti. Zhotovitel zajistl' pro vykon te'chto éinnosti spolupréci osoby autorizované v pFI’s/us‘nych oborech, ve
kterych je Einnost autorizované osoby poz'adova'na zékonem, uréena smlouvou, nebo je-li pF/tomnosti
autorizované osoby zapotr'ebl' k tomu, aby byly zaruéeny bezpec'né, a i jinak nélez'ité s/edky.

Zhotovitel se pFed zaha'jenl'm pra'ce sezna'ml' s PROJEKTEM a sh/edé-li jakékoli vady, nesrovnalosti, omyly
c'i nedostatky v PROJEKTU bude postupovat v souladu s pr’isluénymi ustanovenimi obEanského za’koniku
a nebude pokravat v pra'ci c'i dodévka’ch, dokud nedostane od TDS opravené nebo chybéjl'ci Udaje a pokyny.

Zhotovitel zpracuje a bude pod/e potr'eby 6i poz'adavkfi Objednatele prfibéz'ne' aktualizovat harmonogram
prova’dém' dI'la a srovna’vat postup praci s L'Idaji o za’kladn/ch etapéch postupu praci na dile tak, aby zarqva/
dodrz'enl' ves'kerych terml’nfi dila. Zhotovitel bude sledovat prfibéh a postup provédénl' dI'la ve vztahu k tomuto
harmonogramu a je povinen informovat Objednatele a TDS v souladu s pr’fslué'nYmi ustanovenimi této smlouvy
o zpoz'dé’nl' a jakychkoli poz'adovanych (Jprava’ch, které z takového zpoide'nl’ vyplynou.

S ohledem na dodrz'ova’nl' harmonogramu pod/e ustanoveni pFedchozfch Ela’nkfi se Zhotovitel zavazuje pro
vs'echny fa'ze prova’déni dI'Ia zajistit dostateén)? poé’et pracovnl'kfi tak, aby byly dodrz'eny v§echny terminy
prova’déni dila.

Bez ohledu na pr'edchézejl'ci ustanoveni nebudou povaiovény nedostatky v Udajl’ch vykresové dokumentace
c'i v textovych vyjédfenich, které se tykaji praci nebo vyrobkfi, jejichz' vykresové dokumentace nebo textové
vyjédFenI'jsou odbornym pracovnl'kfim béz’né zna’my, obvykle se uil’vajl’ a jsou pro r'édné provedenl' dI’la bezne
uznéva’ny za nezbytné, za nesrovnalosti nebo vady.

DOZOR ZHOTOVITELE NAD PRovADENfM DI'LA
9.9.1. Zhotovitel je vykonem dozom nad provedenim dI'la (da’le jen dozor Zhotovitele) povinen povér'it

fyzickou nebo pra’vnickou osobu, odborné zpé’lsobi/ou pro montéz', opravy, revize a zkous'ky
vyhrazenYCh elektrickych zar'l'zenl’ v rozsahu Einnostl' EZ-Cl pro monta’z'e, oprava’m, revizim a
zkouékém vyhrazenych e/ektrickych zaF/zeni, ktera’ splfiuje poz"adavky k zajis'ténl' bezpec‘fnosti a
ochrany zdraw’pr’i préci a bezpeénosti provozu pr'i c'innosti na vyhrazenych e/ektrickych zaFI'zem’ch
stanovené zvla’s’tnl’m prévm’m pFedpisem, a ktera’ ma’ k této Einnosti platné opra’vnénl' vydané
obvodm’m ba’fiskym Lifadem. Vyiaduje-li to rozsah Einnosti, je Zhotovitel povinen zajistit i
dostatec‘fny poéet zpfisobilych spolupracovnl’kfi. Tyto osobyjsou povinny byt pFI’tomny na mI’sté dI'la,
a to v pracovnl’ dobé, po celou dobu prova’déni dila.

9.9.2. Dozor Zhotovite/e nebude po dobu realizace pFedmétu dfla vyménén, pokud se tak nestane
ze za’vafnych dodfi, avéak vidy po pfedchoz/ vza’jemné dohodé Zhotovitele s Objednate/em.
Pl’lpadnou vyménu dozoru Zhotovitele je povinen Zhotovitel Objednateli pFedem pI'semné ozna’mlt.

Zhotovitel se zavazuje, 2e odpady, sut’a zneEisYte'nI' bude neodk/adné a prfibéz'ne" odstrafiovat ze stavenié’té.

Zhotovitel ozna’mi TDS a Objednateli 3 pracovm’ dny pfedem terml'n prova’dénl' zkous"ek a seznéml' TDS
a Objednatele pisemne' s jejich vysledky. Provedeni zkous'ek je v cene" dila. Objednatel si vyhrazuje pra’vo se
k vysledkfim zkou§ek vyja’dr’it a v pFI’pade" pochybnosti o jejich prfikaznosti naFI’dit jejich opakova’m’ pFI'padné
nar’r’ditjejich opakované provedenl’jinym subjektem. Néklady na tyto dodatec'né zkou§kyjdou k tl'ii Zhotovite/e
v pFIpadé, z'e jejich vys/edky proka’z"i opra’vnénost pochybnosti Objednatele, v opaEném pFIpadé hradinéklady
na opakované zkous'ky Objednatel.

Zhotovitelje povinen v prfibéhu stavbyzaznamena’vat do jednoho vyhotoveniprojektové dokumentace postup
provédénl' dila. Tato dokumentace, ktera’ slouz'ijako zévazn}? podklad pro zpracovém’ dokumentace skutet‘fného
provedenl’ dl'la, bude trvale u/oiena na stavbé a bude vprfibéhu realizace dI’la na vyééda’nl' pFed/oz"ena ke
kontro/e TDS.

Zhotovitel se zavazuje k tomu, z'e po celou dobu realizace pr'edme'tu dila bude ml’t k dispozici potfebny poéet
dostateéné odborné kva/ifikovanych pracovm’kfi jak vlastnl’ch, tak i u poddodavate/L‘i. U pracovnl’ch postupfi
a technologil', kde budou pouz"/'va’ny speciélni materia’ly, nebo kde jsou vyz"adova’ny specia’lnl' odborné zna/osti
6i dovednosti pro jejich aplikaci, bude Zhotovitel na ia'dost Objednatele pi‘edkla’dat pFed zapoéetl’m tako VYChtO
praci doklad o odborné zpfisobilosti pracovnikfi (kopii dokladu o zas"kolen/' pracovnl’kfi u autorizované
organizace).

Zhotovitel se zavazuje, 5e pr'i v§e_ch montaznlch a demonta’z’nich prac/ch je nutno pr'isné dodrz"ovat
bezpec'nostnl’ pr'edpisy d/e vyh/a's'ky CUBP c". 309/2006 5b., a souéasne", z'e préce na elektrickYCh zaF/zenich
budou provédét pouze pracovnl'ci s odbornou kva/ifikaci pod/e Nar'izeni v/a’dy ct 194/2022 Sb.

élének X. Préva a povinnasti Objednatele
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

Oprévnéné osoba Objednatele uvedené vza'hlavi této smlouvy mfiie povéFit vykony funkce technického
dozoru Objednate/e dle této smlouvy (v textu této smlouvy oznaEen jako TDS), vykonem autorského doh/edu
projektanta (v textu této smlouvy oznaéen jako AD) a vykonem funkce koordina’tora bezpeénosti a ochrany
zdravi pFi préci na stavenié'ti (v textu této smlouvy oznaéen jako koordina’tor BOZP) tFeti osoby. Objednate/
pFedé Zhotoviteli seznam te'chto tFetich osob spo/u s te/efonnl'm a emailovym kontaktem téchto osob ke dni
pFeda’nI' a pFevzetI'sta venis'té.

Technick}? dozor Objednatele nesmI' prova'dé't zhotovite/ ani osoba s nI’m propojena’.
Objednatel, TDS, AD a koordina’tor BOZP nebo jimi r'édné zmocnéné osoby budou mI't kdyko/i prévo
kontro/ovat dl’lo. Budou-li Ea’sti dI'Ia pfipravova’ny na miste' jiném, nei je misto dI'la, budou ml’t Objednatel,
TDS, AD 3 koordinétor BOZP nebo jimi Fédné zmocnéné osoby kdyko/iv pFI’stup k témto Ea’stem dI'la v kterékoliv
fa’zi jejich vyroby.

Bude-li muset dI'lo projl't pod/e PROJEKTU nebo této smlouvy zvla’s'tnl’mi zkous'kami, kontro/ami nebo
schvalova'nl’m, bude-li to poz'adovat TDS nebo vyplyvé-li takovy pozvadavek ze za’kond, vyhla's"ek 5i naFI'zenI'
p/atnych v misté prova’dénl' dila, pFeda’ Zhotovite/ TDS as informaci o jejich vykonénl'. Zhotovite/je povinen
zajistit zkou§ky, kontrolu nebo schva'lenl’ pfisluénymi orgény Ei UFady a vé’as pl’semné TDS vyrozumét o miste'
3 Ease jejich kona'ni. TDS prfibé’z'né kontroluje prova'déni praci a uplatfiova’m’ pestupfi, shame-nich p/a'nem
jakosti Zhotovitele, a to vEetné za’znamfi o nich — zejména za’znamy Zhotovitele o provédéni vstupm’ch,
mezioperaénich a vystupnich kontrol, aniz' by byi zodpovédn}? za plnéni’jakf/cnkoli povinnosti'Zhotovite/e.

Skryje-li nebo zataji-Ii Zhotovitel sém nebo prostFednictvim nékoho Ea’st dl’la, ktera’ byla uréena ke zvléStI'm
zkou§kém, kontrola'm nebo schva'leni, pfed jejich provedenim, zadénl'm nebo dokonéenim, je Zhotovite/ na
pokyn TDS povinen tuto Ea’st dI'Ia odkryt nebo jinak zpr'istupnit a umoz'nit ji podrobit urEenym zkou§kém,
kontrola'm nebo schvalovacfm procedurém, nechat je uspokojivé provést a ukoné’it a na vlastnl’ na’klady
navra’tit a uvést Ea’st (1173 do Fa’dného stavu.

Objednatel je opra’vne'n vydat pokyn k vykona'm' zv/a’s"tn/’ch zkous'ek jakéko/i Ea’sti dila, dojde—li k zévéru, z'e
tato Ea’st dI'Ia neodpow’da’ smlouvé'. Potvrdi—li se zkous'kami jeho zévéry, bude Zhotovitel povinen na v/astnl’
na’k/ady tuto Ea’st di/a opravit a uhradit zéroven" na’k/ady spojené s vykona’nl’m zkou§ky. V opac‘fném pFIjoade'
uhradl' na’klady spojené s vykona'm'm takovéto zkous'ky Objednatel,

PM VA A poVINNOSTI 705
10.7.1. TDS jménem Objednatele prova'di ves'keré administrativni Ukony spojené s pFI’pravou

a vyhotovenl'm zakézky a s uskuteénénim dI’la v rozsahu stanoveném PROJEKTEM a touto smlouvou.
Za tl'm Ué’e/em bude vyda'vat V souladu s ystanovenl'mi této smlouvy pisemné, vyjimeéné (jen v
pfipadé nutnosti) (istnl' pokyny a pFikazy. Ustni pokyny je TDS povinen na z'édost Zhotovite/e bez
zbyteéného odk/adu pisemne" potvrdit (zépisem do stavebnl'ho den/'ku nebo jinak). Zhotovitel je
povinen tyto pokyny a pr'ikazy akceptovat.

10.7.2. TDS bude zastupovat Objednatele béhem prova’déni di/a az' do dokonéen/ v§ech L’Iprav nebo na’prav
vad v souladu s pFislu§nymi ustanovenl’m/ této smlouvy o odpovédnosti Zhotovite/e za vady a o
poskytnutl’ za’ruk az' do doby podpisu pFeda’vaciho protoko/u poslednl’ éa’sti di/a. Objednate/ovy
pokyny budou Zhotow’teli pFeda'va’ny prostFednictv/m TDS. TDS je zmocnén jednat jménem
Objednate/e pouze v rozsahu PROJEKTU a této smlouvy, nebude-Ii rozsah zmocném’ s/ovne"
pisemne' upraven jinak.

10.7.3. TDS bude dozirat na jakostnl’ a mnoz'stevm’ sou/ad prova’déného dila (jeho navrz"eného tvarového,
materia’lového, technologického a barevného Feéeni) s PROJEKTEM, nebude vs"ak zodpavédny za
pouz"iva’ni stavebnich prostfedkfi, metod, technik a technologickych postupfi, ani je nebude mI't na
starosti a nebude zodpové’dny za dodrz"ova’ni bezpeénosti préce poiadované pro danou stavbu
pr'islus"nou legislativou a jinymi pr'edpisy nebo béinymi stavebnl’mi postupy.

10.7.4. TDS je zmocnén k vik/adu pra’vniho a vécného obsahu a rozsahu PROJEKTU a této smlouvy
a k vyda' va'm’ stanovisek k jedném’m a vykonfim Zhotovitele. Vysve't/enl’ a rozhodnuti TDS mus/ byt
v souladu s touto smlouvou.

10.7.5. Na'roky a pFI’padné spory, vztahujici se k provédém’ dl’la nebo k vykladu PROJEKTU a této smlouvy,
budou nejprve pisemné pf‘edkléda'ny TDS k posouzem' a TDS vyda’ sva’ stanoviska pisemnou formou
bez zbyteéného prod/em'.

10.7.6. TDS bude mI't pra'vo nepFijmout pra’ci Ei dodévku, ktera' nebude odpovidat PROJEKTU a této
smlouvé, popFipadé dét Zhotoviteli pokyn k zastavenl' takovych praci a doda'vek v jejich prfibe’hu a
upozornit Zhotovitele zépisem ve stavebnl'm dem'ku, 2e tyto pra’ce a doda’vky nebudou pFevzaty.
TDS ma’ pra’vo, kdyko/iv to bude pod/e jeho na’zoru nezbytné, zajistit zv/a'§tnl’ kontrolu nebo zkous"ku
dI'la tFeti stranou, aby se zjistilo dodlz'ova’ni PROJEKTU a této smlouvy, at' by/o zkous'ené dl’lo Eijeho
<‘:’a’st vyrobeno, instalova'no nebo dokoné'eno, Ei nikoliv.

10.7.7. Na’klady na kontroly nebo zkou§ky ponese Zhotovite/ ze sve’ho, pokud:
10.7.7.1. jsou kontroly a zkou§ky stanoveny nebo pfedpok/a’da’ny pFI’mo v této smlouve" nebo

v obecné za'vaznych pra'vnich pi‘edpisech nebo pFislu§nych technickych norma’ch;
10.7.7.2. se kontrolou nebo zkou§kou proka’ie jakékoliv vadné plnénl' Zhotovitele, nebo pokud

plnéni Zhotovitele je provédéno v rozporu s PROJEKTEM, pra’vnl’mi pFedpisy, technickymi
normami nebo touto smlouvou.
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10.8.

10.9.

10.10.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

10.7.8. Budou-li pravédény na pokyn TDS kontroly a zkou§ky, které majl' byt na ia'dost TDS provedeny
jinde nez' na pracovi§ti, u virobce, poddodavatele nebo zpracovatele, pfijdou na’k/ady na tyto
zkous"ky k tiz'i Zhotovitele jen tehdy, pokud testované materia'ly anebo zaFI’zeni zkouékém nevyhovi
tak, aby je moh/ TDS schva’lit k pouz"itl’ nebo zabudova'ni.

10.7.9. Ani z pra'va TDS jednat, ani z jakéhokoli jeho rozhodnutl’jednat 5i nejednat nevzniké TDS z"a'dné
povinnost ani odpové'dnost vfié’i Zhotoviteli, jeho poddodavatelfim, jejich za'stupcfim 5 ani z"a’dnym
jinym osoba’m vykona'vajl'cim jakoukoli Einnost v souvis/osti s dilem.

10.7.10. TDS provéFI' Zhotovitelem pi‘edloz'ena’ data vyrobkfi, materia’lfi a vzorkL°I v souvislosti s PROJEKTEM
a touto smlouvou a vyda' podle toho patFié’né pokyny.

10.7.11. TDS bude pr'ipravovat zmé'ny smlouvy ve shodé s pFI's/us'nymi ustanovenimi této smlouvy
o zmé'néch a doplficich dila.

10.7.12. TDS bude prova’dét kontroly, aby moh/ urc’it data p/nénl’ d/e harmonogramu a pr'eda'nl' dila v souladu
s podml'nkami stanovenymi touto smlouvou v ustanovenl'ch tykajl'cich se osvédc'ovénl’ (ovéFova’m’)
p/ateb, pFevezme pl'semné zéruky a k nim 5e vztahujicf dokumentaci vyz"adované touto smlouvou
a poskytnuté Zhotovitelem a pFedloz'I' tyto dokumenty Objednateli k odsouhlasenl’.

10.7.13. TDS neni z titu/u své funkce opra’vne'n iédnym zpfisobem ménit ani odsouhlasovat z'a’dné zmény
vécného rozsahu, sm/uvnl' ceny, term/r10 ani ia'dnych dals'l'ch ustanoveni uvedenych v této smlouvé.
Tyto fikony je za Objednatele opra'vnéna prova’dé’t pouze osoba opra'vnéna’ jednat za Objednate/e.

Objednatel je oprévnén kontrolovat prova'dénl' dI'Ia sa’m nebo prostfednictw’m TDS. Zjisti-li Objednatel, z'e
Zhotovite/ prova'dl' dI'Io v rozporu 5e svfmi povinnostmi stanovenymi touto smlouvou, je Objednatel opra’vnén
doz"adovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym prova’dé'nl'm a dim prova’dé/ Fa’dnym
zpfisobem. Jestliz'e Zhotovite/ tak neuc'inl' ani v pfimér'ené lhfité' k tomu poskytnuté, je Objednatel opra’vnén
0d této smlouvy odstoupit.

Objednatel je oprévnén pozvadovat po Zhotoviteli sa'm nebo prostFednictvim TDS pFed/oz'enl' vzorkfi u téch
vyrobkt‘} a doda'vek, u nichf si to Objednatel pFedem pI'semné vyhradl', a to alespor‘i ve lhfité’ 20 ka/enda’Fm’ch
dnfl pFed pFedpok/a’danim terminem realizace vyrobku nebo doda’vky na stavbe'. Zhotovitel je povinen
Objednatelem poz'adované vzorky pFed/oz'it.

Objednatel ma' prévo provédét prfibéz'né kontroly dl'la vprfibe'hu jeho prova'dénl' a rozhodnout o zUz"enI'
pr'edme'tu dI'Ia na za'kladé zjis't'ovacich protoko/L‘}.

élének XI. Pavinnosti Zhotovitele
Zhotovitelje povinen umoz'nit vikon TDS a souc'innost osob povéFenych vikonem funkce TDS pFi operativm’ch
kontrola’ch stavby. Stejné povinnosti Zhotovitele platl’ i pro vykon autorského dozoru projektanta a
koordina’tora BOZP.

Zhotovite/ je povinen zajis't’ovat koordinaci a souéinnost poddodavatelfl stavby a dals'l’ch Uéastm’kfi tak, aby
nedos'lo k naruéenl’ plynulého provédéni dila.

Zhotovitel je povinen provédét dfislednou kontrolu nakupovanych materia’lfl, hmot, surovin a dals'l'ch véci
potr‘ebnych pro plne'nl’ pFedmétu této smlouvy a vyfadovat od vyrobcfi a dodavatelfi atesty, prohla’é’enl’
o shodé, certifika’ty, za’rud‘nl’ dokumentaci a na’vody k obs/uze pod/e této smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje, 2e bude pFi provédéni dila postupovat s odbornou pecr. Zavazuje se dodrz'ovat obecné
zévazne’ pFedpisy, technické normy a ustanoveni této smlouvy. Zhotovitel se zavazuje, z'e se bude Fidit
vychozimi podklady Objednatele, pokyny Objednatele, rozhodnutt’mi pFislus'nych spra'vnl'ch orga’nfi.

Zhotovite/ je povinen zajis't’ovat po celou dobu plnéni pFedmétu této smlouvy okamiité odstrafiovénl' odpadfi
a nec'istot vzniklych v souvislosti s prova'dénim di/a.

Zhotovite/ je povinen zajistit dozor nad provédén/m dila odborne" zpfisobilym stavbyvedoucim.

U té'ch Ea’sti di/a, které vyz"aduji zpracovéni vyrobnl’ dokumentace, ma’ Zhotovitel povinnost pFed/oiit
dokumentaci pFed zahéjenim praci na téchto Eéstech dila kodsouhlaseni Objednatel], TDS a AD
a odsouhlasenou dokumentaci pi‘edat ve 3 vyhotovenl'ch Objednateli.

Zhotovite/ je povinen dodrz"et ves"keré terminy sjednané s Objednatelem vprfibéhu provédéni dI'Ia ve
stavebnim den/ku, v za'pisech z kontrolm’ch dnfl nebo v jinych pisemnych dokumentech vyhotovenych mezi
Zhotovitelem a Objednatelem; takto nelze zménit terml’ny uvedené v této smlouvé’ a harmonogramu. Jedna’
se zejména o poskytovénl’ podkladfi ze strany Zhotovite/e Objednate/i, provédénl’ zkous"ek, zajiéténi di/El'ch
c'innostl' v prfibé’hu real/zace stavby apod. Nesplné’nl’ takto dohodnutych termini? mezi Objednatelem
a Zhotovitelem podléha’ smluvni pokute" ze strany Objednatele pod/e této smlouvy.

Zhotovite/ je povinen poskytnout v§em subjektfim prova’déjicim kontro/u nezbytné doklady a informace
tykajici se dodavatelskych Einnostl’ souvisejl’cich s provedenim dila.

Zhotovitel je povinen zajistit na stavbé bezpeé’nost a ochranu zdravi, respektovat za'kon E. 309/2006 Sb.
3 nar'l’zenl' v/édy c':'. 591/2006 5b., umoinit Einnost koordinétora BOZP. Neplné’ni povinnosti Zhotovite/e s timto
ustanovenl'm spojenych podléha’ smluvni pokuté 2e strany Objednate/e pod/e této smlouvy.
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11.11.

11.12.

11.13.

Zhotovitel je povinen p/né od§kodnit Objednatele za jake’ko/iv na'roky a na'klady, které mu vznik/y narus'enim
pra’v tFet/ch osob (obte'z'ova’ni, ohroiem' vykonu, za'sah) EinnostiZhotovite/e nebo v souvis/osti s nI’m.
PODDODA VATELSKY’ SYSTEM

11.12.1. Zhotovitel se zavazuje provést dl'lo vlastnl’m jménem a na v/astnl' nebezpeél'. Zhotovitel
je opra’vnén zajistit prova'de'ni Ea’stl’ pFedmétu da die této smlouvy tFet/mi, k tomu odborné
zpflsobilymi osobami, neni v§ak opra’vnén zadat provedeni dl’la takovymto tFetI'm osoba’m jako
ce/ek.

11.12.2. Zhotovitel ma’ povinnost prfibéz'né po dobu realizace dila pfedkla’dat Objednateli pFed uzavFenI’m
poddodavatelskych smluv ke schva’lem’ poddodavatelsky systém, a to v takovém pr'edstihu, aby
nebyla brzdéna realizace dI'Ia pod/e harmonogramu.

Technick}? dozor Objednatele nesml' prova’dét Zhotovitel ani osoba s nl’m propojena'. Zhotovitel se touto
smlouvou zavazuje, z'e nastane-Ii tato skutec'nost, neprodlené ji oznéml' Objednateli

Cvlének XII. Vlastnické prévo ke zhotovovanému dilu, poji§téni dl’la
Vlastnikem dila, jehoz' zhatovem'je pFedmétem této smlouvy, je od poEa’tku Objednatel. Po pFedénI'staveniété Zhotovite/i
k provedeni dl'la pod/e této smlouvy pr'echa’zr’ odpovédnost za s'kodu zpfisobenou na dile, a 23 §kodu zpfisobenou jeho
provozem na Zhotovitele, a to az" do doby jeho zpétného pr'evzetl’ Objednatelem.
12.1.

12.2.

12.3.

13.1.

13.2.

13.3.

POJI§TENf zuoraVITELE — ODPovéDNosr ZA §Koou zpdsoseuou TfiETI’M osouiM
Zhotovitel je povinen bit pojis'tén proti §koda'm zpfisobenich jeho Einnosti vEetné moinych s"kod zpfisobenych
jeho pracovnl'ky a zavazuje se udrz'ovat pojiété’ni po ce/ou dobu provédénl’ dila. Pojis'ténl’ bude uzavFeno ve
vys'i odpow'dajl'ci rizikfim ve vztahu k charakteru stavby a jejl’mu okoli (minimélné v§ak v cené dila),
Zhotovitelje povinen pFed/oiit Objednateli kopii pojistné/ych smluv védy na jeho vyzva’nl' v prfibéhu prova'déni
da a trvéni smlouvy. Nedohodnou-li se smluvni strany na terminu pfedloz'eni pajistné/Vch smluv, pak platl',
z"e Zhotovitelje povinen je pFed/ofit nejpozde'ji do 14 dnl' od pI’semné vizvy Objednatel nebo TDS.
NAHRADA s'KODY
Uplatfiova’ni na’rokfi na néhradu s'kody se Fidl' obéanskym za'konl'kem.

Cvla'nek XIII. PFedéni dila
PFeda’nI’ dila probiha’ jako r'I’zeni, jehoz' pFedmétem je s'etFeni o skuteéném stavu dokonéeného dl’la, pFI’padné
jeho éa’sti, na stavenigti za u’éasti TDS, Objednatele a Zhotovite/e Ei jimi p/semné zmocnénych osob.
Zhotovitel di/o (nebo jeho éa'st) odevzda’ a Objednatel pfevezme formou za’pisu o pfeda’ni a pFevzetI’
zhotoveného dl’la (nebo jeho Ea’sti). Zhotovitel nejpozdé’ji 7 ka/enda’l’nl’ch dnfi pFedem ozna'ml’ pfsemné TDS,
2e di/o (nebo jeho Eést) je pfipraveno kpf’evzetl’. Zhotovitel s TDS dohodnou harmonogram pFej/mky. Na tomto
zékladé TDS svola’ pFedévaci a pFejimaci Fizeni.
Zhotovitel je povinen u pFejimacfho FI’zeni pfedat Objednateli minima’lné ve tr'ech vyhotovenich (origina’l + 2
kopie) ve§keré nezbytné doklady, zejména:
> bankovnl’ za’ruku pod/e odstavce 14.2. Ela’nku XIII. této smlouvy;

V doklady o zajié’ténilikvidace odpadfi vznik/ych stavebnl'mi pracemi na dI’le v souladu s platnym znénl'm
za’kona o nakla’da’nl' s odpady a jeho prova’décimi pfedpisy;
zépisy a protokoly o provedeni pr'edepsanych zkous'ek;
zépisy a osvédéenl' o zkouékéch pouiitych zaFizeni a materiélfi;
za’pisy o provéFeni praci a konstrukci zakrytych v prfibéhu praci;
za’ruEni listy a na’vody k obsluze od dodanych zaFizeni;
doklady o provedenl’ dal§ich pfedepsanych zkous'ek, atesty, certifika’ty, revize, prohla's'enl’ o shodé
pouiitych materia’lfi a vyrobkfi;
pFedpisy k jednotlivym technickym zar'izenim a doklady o provedenl’zas'kolenl' obsluhy;
dokumentace skuteéného provedenidl’la ve c'tyr'ech vyhotovenl’ch z toho jedno v datove’ formé’ (na CD);
doklady o individua’In/m vyzkouéem’;
doklady o komp/exnl’m vyzkous'enl’ vEetné dokladfi o stanoveni podminek, za kterych se prova’dé/o
a dokladu o vyhodnocenl' komplexnl’ho vyzkous'eni;

(y.> manipulaEnI’, provoznl rady, névod na provoz a Udrz'bu We a dokumentaci Udrz"by;
pokud tyto doklady nepFedal dFI've, pFedévé-li se pouze Eést di/a, pFeda’ Zhotovitel Objednateli doklady tykajici
se takové Eésti di/a.

V
V

V
V

V
V

V
V

V

Da'le Zhotovitel sepiée protokol o pr'edénl' a pFevzetf dila, ktery bude obsahovat:

Smlouva o dilo s nézvem: 0V Svafec - Rekonstrukce dmychérny strana Eislo 17



G viRSKY’ OBLASTNi vonovon
sdruieni mést, obci a svazkfi obci

13.4.

14.1.

14.2.

oznaz‘feni di/a;
oznaéenr’ Objednate/e a Zhotovitele, c'fslo a datum uzavFenI’sm/ouvy o dilo;
zaha'jenl’ a ukonéenl’ praci na zhotovovaném dile;
prohla’é’eni Objednate/e o pFevzetI’ dila;
datum a misto sepséniprotokolu;
jména a podpisy za'stupcfi Zhotovitele a Objednate/e opra'vnénych dilo pfedat a pfevzit;
seznam pFedané dokumentace;
soupis nékladfi od zaha'jenl' po dokonéen/ dila;
term/'n vyklizenl’ staveni§té;
datum poéa’tku za’ruky za dilo a pFedpok/a’dané datum ukonéem’ zéruky za dilo (v pFI’padé, z"e nedojde
k reklamaci a pferué’eni béhu zérué'ni doby);

> soupis vad a nedodélkfi s tenm’nem jejich odstranéni.

V
V

V
V

V
V

V
V

V
V

Objednatel nema’ pra’vo odml'tnout pi‘evzeti stavby pro ojedinélé drobné vady, které samy o sobé ani
ve spojenl’ s jinymi nebra'nl' uz'ivém’ stavby funkc'né nebo esteticky, ani jejl' uz’I’va'm’ podstatnym zpfisobem
neomezujl'. V takovém pfipadé smluvnistrany sjednajl’ v protokolu o pr'eda'nl’ a pr'evzeti dI'Ia term/n odstranéni
vad a nedodé’lkc‘}. Nedodrz'eni takto sjednaného terminu ze strany Zhotovitele podléhé smluvni pokuté
ze strany Objednatele pod/e této smlouvy.

éla'nek XIV. Bankovm' za’ruky
BANKOVNf ZIiRUKA na splnénipovinnosti Zhotovitele podle této smlouvy o dilo
14.1.1. Zhotovitel poskytne Objednateli nejpozdéji do 14 dnfi po uzavFeni této smlouvy jako jistotu na

Fa’dné plnénl’ svych povinnosti d/e této smlouvy pFi realizaci dI’Ia bankovni zéruku ve
V7§i 500 000,- K5.

14.1.2. Bankovm’ za’ruka bude vyda'na bankou (penéz'nl’m ustavem) s pF/sluénym opra’vném’m. Bankovnl'
za’ruka bude neodvolatelna’, bezpodml'neéna' a na prvnl’ vyz'a'da’m’. Uvedena' bankovni za'ruka bude
pr'ed/oiena pisemnou formou zastupcem Zhotovitele ve vs'ech vécech uvedenim vza’hlaw’ Smlouvy
opra'vnénému za'stupci Objednatele uvedenému tamtéz', a to v sidle Objednate/e rovne'z" uvedeném
v za’hlaw’ Smlouvy. Své préva z uvedené bankovni za'ruky je Objednatel oprévné’n uplatnit pr"i
nep/nénl' jednoho (:7 Vice za'vazku' Zhotovitele pod/e této smlouvy. Objednatel v takovém pFI'padé
pisemné vyzve banku, které uvedenou bankovni za'ruku poskytla, ke splnénijejich za'vazkfi z této
bankovni za’ruky, pF/c’emz’ ve vyzvé uvede vyéi své takto zajis'téné pohleda’vky vfic'i Zhotoviteli.
Banka, ktera’ uvedenou bankovni za’ruku poskytla, nenl' opra’vnéna uplatfiovat vdél Objednateli
na’mitky ohledné jejich povinnostl’ vyp/Yvajl’cr’ch z této bankovni za’ruky.

14.1.3. Platnost bankovni za'ruky uvedené v odstavci 14.1.1. tohoto Ela’nku bude do 90. dne po s‘jednaném
terminu odstranénl' veékerych vad a nedodélkd. Bankovnl’ za'ruka bude Objednate/em uvolnéna
jednora’zové po uplynutl’ této Ihfity.

14.1.4. Bude-li Ihfita pro dokonéeni dfla sjednana’ v této smlouvé smluvm’mi stranami posunuta a bankovni
za’ruka pFed/oz’ena’ pod/e 14.1.1. by nevyhovovala ujedna’nl’ uvedeném vodst. 14.1.2. tohoto
Ela'nku, je zhotovite/ povinen pFed/oz"it bankovni zaruku novou spln'ujicipodminku uvedenou v odst.
14.1.2. tohoto Ela’nku. NepFed/oz'eni bankovni za’ruky je podstatnym poru§enim této smlouvy.

BANKOVNI" ZA'RUKA na splném’ pavinnosti Zhotovitele z jeho adpovédnasti za Fédné odstran'ovéni
vad v za’ruéni dobé, touto smlouvou sjednané
14.2.1. Zhotovitel poskytne Objednateli nejpozdéji ke dni zaha’jenl' pfeda’va’nl' a pFebI’ra'nI' dl’la (nebo jeho

prvnl’ Ea’sti) jako jistotu na splnénl’ povinnostf Zhotovitele z jeho odpovédnosti za Fédné
odstrafiova’nl’ vad v za’ruém’ dobé, touto smlouvou sjednané bankovni zéruku ve vyé’i 250 000,- K6.
Bankovnl’ za'ruka bude vyda’na bankou (penéz'nim ustavem) s pFICslus'nym opra’vnénl'm. Bankovnl'
za'ruka bude neodvolatelna’, bezpodmineéna’ a na prvm' vyz'a’déni. Uvedena’ bankovnl'za’ruka bude
pFedIOZVena pisemnou formou za'stupcem Zhotovitele ve v§ech ve'cech uvedenych v zéhlaw' Smlouvy
opra’vnénému za'stupci Objednatele uvedenému tamtéz', a to v Sid/e Objednatele rovnéz" uvedeném
v za'hIaVI’ Smlouvy. Své pra’va z uvedené bankovni za'ruky je Objednatel opra’vne'n uplatnit pFi
neplnénizévazkfi Zhotovitele z této smlouvy, jichz“ se uvedené bankovni zéruka tyké. Objednatel v
takovém pFI’padé pisemné vyzve banku, které uvedenou bankovniza'ruku poskytla, ke splnénijejich
za'vazkfi z této bankovni za’ruky, pfic'emz' ve vyzvé uvede v75? své takto zajis'te'né pohledévky VL‘I'c'i
Zhotoviteli. Banka, ktera’ uvedenou bankovni za’ruku poskytla, nenl’ opra'vne'na uplatfiovat vfiéi
Objednateli na’mitky ohledné jejich povinnostl’ vyplyvajl'cich z této bankovni za'ruky.

14.2.2. Platnost bankovnl'zéruky uvedené v odstavci 14.2.1. tohoto E/a’nku bude do 15. dne po skonc'enl’
za’ruc'fnl’ doby sjednané v odstavci 15.1. Elénku XV. této smlouvy. Tato bankovni za’ruka bude vz'dy
na zékladé z'a’dosti Zhotovitele Objednatelem uvolfiovéna po Ea’stech, a to tak, z"e po uplynuti
kaz'dych 12 mésicfi za’rué’ni lhfity a odstranéni reklamovanych vad a nedodélkfi, bude uvolne'na vz"dy
Ea’st bankovni za'ruky ve vyé'i 50.000,- Kc", a souéasne" za podminky, 2e bude Zhotovite/em
Objednateli pFed/oz'ena nova’ bankovni za’ruka, ktera’ bude v souladu s timto odstavcem a touto
smlouvou.
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14.3.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.

Pokud je porus"eni povinnosti ze strany Zhotovitele zaji§téno bankovm’ za'rukou a souc'asné smluvnl' pokutou
pod/e Ela’nku XVI. této smlouvy, ma' Objednate/ prévo rozhodnout, zda uplatnl’ bankovnl’ zéruku nebo smluvm’
pokutu.

éIa'nek XV. Odpavédnost za vady
Zhotovitel poskytuje Objednateli na celé dilo a v§echny jeho c'a'sti vyjma spotFebniho materiélu (jako napF.
z'érovky, alka/ické baterie, kapaliny apod.) za'rué'nl' dobu v dé/ce trvénl' 60 mésicfi tak, 2e celé dilo a v§echny
jeho Ea’sti d/e této smlouvy budou po ce/ou dobu trva’nl’ za'ruEm’ doby bez vad, budou mI’t vlastnosti
pr'edpokla'dané PROJEKTEM a celé dilo a v§echny jeho Eésti budou zpfisobi/é kFa’dnému uz"iva'ni k Life/u
vyp/Yvajicimu z charakteru di/a, jehoz" zhotovenl’ je pfedmétem této smlouvy. Na'k/ady spojené se za'ruc'nl'
dobou na celé dilo a vs'echny jeho c"a’stijsou zapoc'teny v cené dila.

Po dobu za'rué’nl’ doby zodpow'dé Zhotovite/ za jakost a provozuschopnost dila, a zajis"t'uje, z"e dilo bude mI’t
vlastnosti stanovené PROJEKTEM a touto smlouvou.
PFi poruéem’ povinnostl' Zhotovitele, které mu vyplyvajl’ z odpové’dnosti za vady v za'ruc'nidobe", je Objednate/
opravrrén upiafnit smiuv'ni pakuty sjednané touto smiouvou nebo zajistit p/néni téchto povinnostl’ trvetl’m
subjektem a na’klady takto Objednateli vzniklé uhradit zbankovni za'ruky poskytnuté Zhotovite/em pod/e
odstavce 14.2. Ela'nku XIV. této smlouvy. Obdobné bude Objednatel postupovat pFi ostatnl’ch poru§enich
povinnosti Zhotovitele, které jsou zajié'tény bankovnl'mi za'rukami a smluvnl'mi pokutami.

Na’k/ady na FesZenI' reklamaci a odstrafiova’ni reklamovanych vad dila nese Zhotovitel.

Zhotovite/ odpow’da’ za vady dila zjis'téné v za’ruém’ dobé.

Zhotovitel neodpow’da' za vady dila, jest/iz'e tyto vady byly zpt‘l’sobeny pouz'itim véCI’ pFedanVch mu ke
zpracovénl' Objednate/em v pFI'padé, 2"e Zhotovitel ani pFi vynaloieni odborné péé’e nevhodnast téchto véci
nemohl zjistit nebo na jejich nevhodnast upozorni/ a Objednatel na jejich pouz"it/' trval. Zhotovitel rovnéz“
neodpow’da’ za vady zpfisobené dodrz"em’m nevhodnych pokynfi danych mu Objednate/em, jestliz'e Zhotovite/
na nevhodnast téchto pokynfi pisemné upozorni/ a Objednate/ na jejich dodrienl’ trval nebo jest/i Zhotovitel
tuto nevhodnast ani pr'i vyna/oieni odborné péé’e nemohl zjistit. Zhotovitel nezodpovida' za vady dila, které
byly zpfisobeny vys's'l' mod.

Zhotovitel vs'ak odpow’da’ za vady dila, které byly zpfisobeny Objednate/em v dfisledku nevhodného uil'vénl’
da, V pFI'padé, z'e V Na'vodu na provoz a ddrz'bu dila neuvedl vhodna’ opatr'enl', které mé Objednatel dodrzvovat,
za pr'edpok/adu, 2’9 Zhotovite/ pfi vynaloz'enl' odborné péée moh/ takové opatr'enipFedw’dat.

Zéruéni doba poc'l’na' be'z'et po dokonEem’, pfeda’ni a pFevzetI' komp/etnl’ho wk 3 odstranéni ve§kerych vad
a nedode'lkfi zji§ténych pr'i pFeda’nI’a pFevzetI’ dila.
Za’ruc’ni doba nebéz'i po dobu, po kterou Objednate/ nemohl dilo nebo jeho éést d/e této smlouvy uz'ivat
pro vady dila, 2a které odpovida’ Zhotovitel.

zpasoa UPLArNENf REKLAMACE
15.10.1. Objednatel je povinen vady pisemné reklamovat u Zhotovite/e bez zbytec'ného odkladu p0 jejich

zjis"téni. Ozna’meni (reklamaci) ode§le na adresu Zhotovitele uvedenou vza'hlavi této smlouvy.
Za pisemnou reklamaci 5e povaiuje téz' odesla’ni ozna’meni elektronickou pos"tou na e-mai/ovou
adresu Zhotovite/e urEenou Zhotovitelem pro oficia’lni (zpra'vy se zaruEenym elektronickym
podpisem) pFI’jem elektronické pos'ty nebo datovou schra’nkou. V pfipade' havarijnich vad postaé’uje
pouze ustni ozna’meni Objednatele o vyskytu takovéto vady na tel. Eislo Zhotovite/e. Zhotovite/ je
povinen pro tyto 05e Objednateli po ce/ou dobu za'rué’ni lhflty aktua/izovat pFI’slus'nou e-mai/ovou
adresu a nepFetrz'ite" funkéni telefonni Eislo. V reklamaci musi byt vady popsény nebo uvedeno, jak
se vady projevujl'. Objednate/ v reklamaci uvede, jakYm zpfisobem poz'aduje sjednat népravu.

15.10.2. Kontaktm’spojeni na Zhotovitele pro hlés'enl' reklamavanfch vad je:
e-mail: arko-podatelna@vinci—construction.com
mobi/m' te/efon: 725 015 270
telefon: 547 423 211
datova’ schra’nka: 83acv2h

15.10.3. Objednatel je oprévnén poéadovat:
> odstranénl' vady doda'm'm na’hradnl'ho plnénl’ (u vad materia’lfi, zal‘izeni, strojfi apod.);
> odstranéni vady opravou, je-Ii vada opravitelna';
> poskytnutl’ pFiméFené slevy ze sjednané ceny dila d/e této smlouvy, pokud je vada

odstranitelna' pouze pFi omezenl' uz'l'va’nl’ dl’la k jeho fiEe/u nebo pokud se jedna’ o vadu
neodstranitelnou, ktera’ v§ak nebra’ni a neomezuje uz"/’va’nl’ dI'la k jeho UEe/u.
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15.10.4.

15.10.5.

15.10.6.

15.10.7.

Zpfisob vyr'I’zenI' reklamace je Objednate/i da’n na vybér s tl’m, z"e uvedené zpfisoby je moiné
vza’jemné kombinovat.
Za hava’rii je Objednatel oprévnén oznac'it takovou vadu, které svfmi nés/edky bra'nl’ uz'l’va'nl' dI’la
k Uéelu vyp/Yvajl’cimu z charaktem stavby, nebo docha’zi-li v dt‘J’s/edku te’to vady k omezenibéz'ného
provozu.

Reklamaci lze uplatnit nejpozdéji do posledniho dne za’ruEnI’ t‘ity, pFiEemz" ireklamace odes/ana’
Objednatelem v poslednl' den zéruc'nl’ lhfity se povaz'uje za vc"as uplatnénou.
Rek/amace se povaz'uje 2a doruEenou Zhotoviteli v okamz"iku, kdy se pisemn)? Ukon Objednate/e
obsahujici reklamaci dostane do dispozice Zhotovite/e. V pr'ipade" UkonL? Einénych po§tou se ma’ za
to, 2'6 pI'semny Ukon Objednate/e obsahujl’ci reklamaci se dostal do dispozice zhotovitele do 3 dnL‘}
ode dne, kdy Objednatel pFeda/ Iistovnl'za'silku s timto L'Ikonem drz'ite/i po§tovni licence k pFepraVé.
V pr'ipade" Ukonfl Einénfch elektronickou poétou nebo datovou schrénkou se ma’ 2a to, ie pisemny
Ukon Objednatele obsahujicr’ reklamaci se dostal do dispozice Zhotovitele v den odeslénl’ takového
pisemného dkonu z adresy elektronické po§ty nebo datové schra'nky Objednatele na adresu
elektronické po§ty nebo datové schra’nky Zhotovitele,

1 5.1 1. PODMI’NKY oosrRANE'NI’ REKLAMOVANYCH VAD
15.11.1.

15.11.2.
1541.3.

15.11.4.

15.11.5.

15.11.6.

15.11.7.

15.11.8.

Pokud Objednatel pofaduje vrek/amaci odstranéni vady, Je Zhotovitel povinen neprodlené
po obdrz'enl’ reklamace Objednatele zaha’jit pra’ce k odstrané’ni reklamované vady.
Zhotovitel musi vz'dy pisemné’ sdé’lit v jakém terminu vadu(y) odstranl’.
Zhotovitel zaha’ji pra'ce k odstrane'nl’ reklamované vady nejpozdéji do 20 dnfi po obdrfeni reklamace
Objednatele, nebude-Ii V konkrétnim pfipadé dohodou smluvnl’ch stran sjedna'no jinak. Tato dohoda
musi bit uzavFena pisemné, pFiEemz" pro tyto potr’eby se za uzavfeni pI'semné dohody povaz'uje
situace, kdy se setkaji projevy vfile sm/uvnich stran uc'inéné elektronicky nebo faxem.
Nezaha’ji-Ii Zhotovite/ pra'ce k odstranénl’ reklamované vady do 20 dnfi je Objednatel opra’vnén
pove'Fit odstranénim vadyjinou odborné zpfisobi/ou prévnickou nebo fyzickou osobu. Ves'keré takto
vzniklé na'k/ady Objednatele uhradi Zhotovitel do 14 dnfi ode dne, kdy obdrz'el pisemnou vyzvu
Objednate/e kuhrazenl' téchto nék/adfi. Uhrazenl'm na'kladfi za odstranénl' vad jinou odborné
zpfisobilou osobou pod/e tohoto odsta vce neni dotEeno pra’vo Objednatele poz'adovat na Zhotoviteli
zap/acenl' sm/uvm’ pokuty pod/e te'to smlouvy. V pFfiaadé, z'e Zhotovitel na'klady na odstranénl'
reklamované vady neuhradl', uspokoji Objednatel své finané’nl’ néroky zposkytnuté bankovni
za'ruky, pokud je sjednéna.
Jestliz'e Objednatel v reklamaci vfslovné uvede, 2e se jedna’ o havérii, je Zhotovite/ povinen zahéjit
pra’ce na odstrafiova’nl' havanjni vady nejpozde'ji do 2 hodin po obdrz'enl' reklamace (ozna’menl'),
nebude-li v konkrétnim pFI’padé dohodou smluvnl’ch stran sjedna’no jinak. Tato dohoda musi bit
uzavFena pisemné, pr'ié'emz" pro tyto potFeby se za uzavFenI' pl’semné dohody povaz'uje situace, kdy
se setkajl' projevy vfi/e smluvnich stran uélnéné elektronicky nebo faxem.

Nezaha’ji-Ii Zhotovitel pra’ce k odstrane'nl' reklamované havarijm’ vady ve sjednaném term/nu po
obdrz"eni reklamace (ozna’meni) Objednate/e, je Objednatel oprévnén pové'r'it odstrane'm’m havarijnl’
vady jinou odborné zpfisobilou pra’vnickou nebo fyzickou osobu. Ve§keré takto vzniklé néklady
Objednatele uhradI’ zhotovitel do 14 dnfi ode dne, kdy obdrz'el pisemnou vyzvu Objednate/e
k uhrazeni téchto nékladfi. Uhrazenim na’kladfi na odstranénl’ vad jinou odborne" zpfisobilou osobou
pod/e tohoto odstavce nenl’ dotc‘feno prévo Objednatele poz"adovat na Zhotovite/i zap/aceni smluvni
pokuty pod/e této smlouvy. fipadé, z"e Zhotovitel na'klady na odstranénl' reklamované havarijni
vady neuhradi, uspokoji Objednatel své finanéni néroky z poskytnuté bankovnl'za’ruky.
Proka’z"e-Ii se, is Objednatel reklamova/ neopra’vne'né’, tzn. z"e na jim reklamovanou vadu se
nevztahuje za’ruka Zhotovitele, je Objednatel povinen uhradit Zhotovite/i ve§keré jemu vzniklé
nék/ady v souvislosti s odstranénim vady.
Objednatel je povinen umoinit pracovnl’kfim Zhotovitele pr"istup do mist, do kterych je nezbytny
pFI'stup k odstranéni vady. Pokud tak neué’inl', neni Zhotovitel v prod/eni s terminem zaha'jenl' prac/
na odstranénl’ vady ani s terminem pro odstrané’ni vady.

15.12. LHUTY PRO oosrRANE'NI' REKLAMOVANYCH VAD
15.12.1.

15.12.2.

15.12.3.

Lhfitu pro odstranéni reklamovanych vad sjednaji obé sm/uvnl' strany pod/e povahy a rozsahu
reklamované vady. Nedojde-li mezi obé’ma stranami k dohodev o terminu odstranénl’ reklamované
vady, platl', fie reklamované vada musi byt odstranéna nejpozdéji do 30 dnfi ode dne uplatnéni
reklamace Objednatelem.
Lhfltu pro odstranénl’ reklamovanych vad oznaéenych Objednatelem jako hava’rie sjednaji obé
smluvnl’ strany pod/e povahy a rozsahu reklamované vady. Nedojde-Ii mezi obéma stranami
k dohode' o terminu odstranéni reklamované vady (hava’rie) platl', ie havérie musi byt odstrane'na
nejpozdéji do 24 hodin od okamz"iku uplatné'ni reklamace (ozna’mem’) Objednatelem.
NedokonEf-li Zhotovitel pra’ce k odstrane'nl' reklamované vady ve sjednaném terminu, je Objednatel
opra’vnén povér'it odstranénim reklamované vady jinou odborne' zpfisobilou prévnickou nebo
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15.13.

15.14.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7,

16.8.

16.9.

fyzickou osobu. Ve§keré takto vzniklé na’klady Objednatele uhradi zhotovitel do 14 dnfi ode dne,
kdy obdrz'el pI'semnou vyzvu Objednate/e kuhrazeni téchto na'k/adL‘}. Uhrazenl'm na’kladfi na
odstranénl’ vad jinou odbomé' zpfisobilou osobou pod/e tohoto odstavce nenl’ dotEeno pra'vo
Objednate/e poz'adovat na Zhotovite/i zap/acem’ smluvni pokuty pod/e této smlouvy. V pFI’padé, z"e
Zhotovite/ na’klady na dokoné'eni odstrané’m’ rek/amované vady neuhradl', uspokoj/ Objednatel své
finanEni na'roky z poskytnuté bankovnl’ za’ruky.

15.12.4. O odstranénl’ reklamované vady sepf§e Objednatel protokol, ve kterém potvrdi pFevzetI'
dokonEenych pracf na odstranéni vady a odstranéni vady nebo uvede dL‘ivody, pro které odml'ta'
opravu pFevzit.

POSKYTNUTI’ SLEVY
V pF/badé, z"e v rek/amaci Objednatel uplatni poz'adavek na poskytnutl' pFiméFené slevy ze sjednané ceny dila,
bude tato sleva poskytnuta tak, z"e zhotovite/ poukéz'e pfislus’nou Eéstku odpovidajl’ci poskytované slevé na
diet Objednate/e, a to nejpozdéji do 14 dm‘} ode dne, kdy Zhotovite/ obdrz‘?’ pl’semné oznémenl’ Objednatele
o rek/amaci. Wée slevy ze sjednané ceny dI’la bude urc'ena Objednate/em jako Ea’stka odpovidajl’ci §kodé,
ktera’ vznikne Objednateli omezenl'm moz'nosti uz"/'va'nf dI'la k jeho L’IEe/u nebo sniz"em’m odhadnl’ ceny
nemovitosti zhotovené Zhotovitelem jako stavba dle této smlouvy s neodstranitelnou vadou oproti odhadni
cené, kterou by tato nemovitost méla jako bezvadna’.

V dal§fm plati ustanovem' §§ 2113—2117 a §§ 2629-2636 obé’anského zékonl'ku.

C‘Iének XVI. Smluvnipokuty
PFi prod/enl' Zhotovitele se splnénim jeho za'vazku v terminu c"i lhfité sjednané smluvnl'mi stranami v odstavci
2.2.4. E/a'nku II. této smlouvy, je Zhotovitel povinen zap/atit Objednateli smluvnl'pokutu ve vys"i 15.000, - Ké'
za kaz'd}? izapoé'aty den prod/emf Objednate/je oprévnén tuto pokutu inkasovatz poskytnuté bankovnl’za'ruky.
Stejnou smluvni pokutu je Zhotovitel povinen zap/atit Objednateli vpfipadé, z'e Objednatel zjistI’, z'e pr"i
realizaci dl'la neni dodriena kvalita pod/e PROJEKTU sjednana' touto smlouvou, a to za kaz"d}7 zji§tény pFI’pad
porusenl.

PFi prod/em’ Zhotovitele se sp/ne'nim nékterého Ei né’kterych za'vazkfi v terminech Ei lhfita’ch sjednanych
smluvnimi stranami V odstavcich 2.2.1. azv 2.2.3. a 2.2.6. Ela’nku II. této smlouvyje Zhotovitel povinen zap/atit
Objednateli smluvni pokutu ve V}7§i 3.000, — K6 za kaz'd}? den prod/eni. Objednatel je opra’vnén tuto pokutu
inkasovat z poskytnuté bankovm’ zéruky.

Vpr'l'padé prod/enl’ Zhotovitele s odstranénl'm vad, které jsou obsaz'eny v soupisu vad a nedodélkfi, kter)? je
souc'éstl'protokolu o pfeda’nl’ a pFevzetI’ dI'Ia V terminu sjednaném smluvnl’mi stranami v odstavci 2.2.5. Ela'nku
II. této smlouvy nebo byl smluven pl’semne' pFi pFeda’nr’ a pFevzetI’ di/a nebo jeho Ea’sti, je Zhotovitel povinen
zap/atit Objednateli smluvnipokutu ve vys'i 1.000, - Kc" 2a kaid}? pF/‘pad a den prod/enl’. Objednatelje opra’vnén
tuto pokutu inkasovat z poskytnuté bankovni za’ruky.

VpFipadé prodlem’ Zhotovitele s na’stupem na odstraném’ reklamovanych vad vza’ruEnI’ dobé je Zhotovite/
povinen zap/atit Objednateli smluvni pokutu ve vys'i 10.000, - Kc“ 2a kaidy pFI’pad a kalenda'r'nl' den prod/enl’.
Dvojna'sobnou smluvni pokutu uhradi Zhotovitel pFi prod/enl’ s plne'nim sjednanéhg terminu odstranénl’
reklamovanych vad v za’ruEnI’ dobé, a to za kafd)? pi‘lbad a kalenda’Fni den prod/eni. Reé’eni reklamovanych
vad je podrobné upraveno v c'lénku XV. této smlouvy. Objednatel je opra'vné'n tuto pokutu inkasovat
z poskytnuté bankovniza’ruky.
VpFI'pade", z”e stavebni den/'k nebude pr'istupny na stavbé v pracovnl' dobe" Objednateli, zap/ati Zhotovitel
Objednateli smluvni pokutu ve vys‘? 5.000, - Kcv za kaid)? zjis'tén}? pr'I'pad. Objednatel je opra'vnén tuto pokutu
inkasovat z poskytnuté bankovni za’ruky.

Porus"I'-li Zhotovitel podstatné smlouvu (viz odstavec 17.1. éla’nku XVII. této smlouvy) a toto poru§eni nenl'
kryto jinou smluvnipokutou, zaplati Zhotovitel Objednateli smluvni pokutu ve vy§i 500.000, - KE. Objednatel
je opra’vnén tuto pokutu inkasovat z poskytnuté bankovnl' zéruky.

V pFI’padé’, z"e Zhotovite/ porus'l’ bezpeénostni pFedpisy pFi realizaci stavby, zap/ati Objednateli smluvni pokutu
ve vys'i 2.500, - Kc" za kaz'd)? zjis'tén}? pFipad porus"en/’. Smluvni strany mohou sjednat pl’semnou dohodou cenik
smluvnl’ch pokut za dilé’i poru§enf bezpeénostm’ch pFedpisfi, pokud vs"ak nedojde k dohodé, platl' smluvni
pokuta sjednana’ v tomto odstavci. Objednatel je opra’vnén tuto pokutu inkasovat zposkytnuté bankovm’
za'ruky.

VpF/joadé, z'e Zhotovitel bude v prodlem’ s plné’nim svych zévazkfi, jejichz" terminy byly sjednané
s Objednatelem v prfibéhu prova’déni dila ve stavebnl'm deniku, v zépisech z kontrolnl'ch dnL‘i nebo vjinych
pisemnych dokumentech vyhotovenych mezi Zhotovitelem a Objednatelem pod/e odstavce 11.8. Elénku XI.
této smlouvy, zap/ati Objednateli smluvni pokutu ve V}75"i 1.000, - Kc‘f za kaz"d}7 pFI'pad a kaz"d)7 den prod/enl’.
Objednatel je opra’vne'n tuto pokutu inkasovat z poskytnuté bankovnl’ za’ruky.

Pokud se na poru§eni povinnosti Zhotovitele vztahuje smluvni pokuta a za’rover": zajis'ténl’ bankovnl'za’rukou,
rozhodne Objednatel, kter)? zpfisob zajis'ténipovinnostl’ Zhotovitele vyuz"ije.
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16.10.

16.11.

16.12.

16.13.

16.14.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

18.1.

18.2.

18.3.

Sm/uvnl' pokutou nenl’ jakkoliv dotéeno pra'vo na na’hradu s"kody z téhoi titu/u. Smluvni pokuta je splatna’
prvnl'ho dne poté, kdy do§lo k poru§eniji zajis"t’ované povinnosti.

Pokud za’vazek provést dilo zanikne Fa'dnym ukonEenI'm dila, nezanika’ nérok na smluvnI' pokutu, ktera' souvisiv; v.vts driveJSIm poru§enim povinnosti.

Smluvnl' pokuty pod/e této smlouvy mohou byt uplatnény ved/e sebe, tzn., z'e je-Ii jednl’m jedna'nim Ei
opomenutl’m Zhotovitele porus'eno vice povinnosti vyplyvaj/cich mu 2 této smlouvy zaji§ténych smluvnimi
pokutami, je Objednatel opra’ vné’n v§echny tyto smluvnl'pokuty uplatnit a Zhotovitelje povinen se v§em takto
uplatne'nym smluvnim pokutém podr'1'dit.
Objednatel je opra'vnén zapoé'l'st smluvni pokuty proti pohleda'vce Zhotovitele. Zhotovitel nem’ oprévnén
jednostranné zapoél’st poh/eda’vky proti pah/eda’vka’m Objednate/e.
Objednatel je oprévne'n v odfivodnénych pfipadech moderovat vyé’i smluvni pokuty, ktera' je sjednéna touto
smlouvou, s pr'ihle'dnutl'm k hodnoté zajiét'ované povinnosti ve smyslu ustanovenl' § 2051 02. Uplatnéni tohoto
pra’va objednatele nelze ze strany zhotovitele vynutit.

élének XVII. Odstoupeni od smlouvy
Porus'i-Ii strana smlouvu podstatnym zpfisobem, mfiie druha' strana bez zbytec'ného odkladu 0d smlouvy
odstoupit. Podstatne’ je takové poru§enipovinnosti, o némz' strana poru§ujici smlouvu jiz" pr'i uzavr'enl’ smlouvy
védé/a nebo muse/a ve'dé't, ie by druha' strana smlouvu neuzavFe/a, pokud by toto porué’enl' pFedvida/a;
Podstatnym poru§enim smlouvy je taktéi nesp/nénl' povinnosti Zhotovite/e pFed/oz'it bankovni za'ruku; v
ostatm'ch pFI'padech se ma’ za to, ie poru§eni podstatné nenl'.

Strana mfiz'e od smlouvy odstoupit bez zbyteé’ného odkladu poté, co 2 chovéni druhé strany nepochybné
vyplyne, z'e poru§i smlouvu podstatnym zpfisobem, a nedé-li na Vyzvu opra' vnéné strany pFiméFenou jistotu.

Jakmile strana opra’vne'na’ odstoupit od smlouvy ozna’ml' druhé strané, z'e od smlouvy odstupuje, nebo z'e na
smlouvé setrva'va’, nemfiie volbu jiz" sama zménit.
Moh/a-li strana odstoupit od smlouvy pro podstatné poruéenl' smluvni povinnosti a nevyuz'i/a své pra'vo,
nebra'niji to odstoupit od smlouvy pozdéji s odkazem na obdobné jedna’nl' druhé strany.
Odstoupenim od smlouvy se za'vazek zru§uje od poc"a’tku.

PIniI—li dlufm’k zEa’sti, mfiz’e Vér'itel od smlouvy odstoupitjen oh/edné nesplnéného zbytku p/nénl'. Nemé-li vs"ak
c'a'steéné plném’ pro véFitele Vyznam, mfiz’e vér'itel od smlouvy odstoupit ohledné' ce/ého plném’.
Zavazuje-li smlouva dluz'm’ka k nepFetrz‘ité Ei opakované Einnosti nebo k postupnému dilo/mu plném’, mfiz'e
véFI’te/ od smlouvy odstoupitjen s déinky do budoucna. To neplatl’, nemajl-li jiz' pfijata’ dI’IEI’ plne'nl’ sama o sobé
pro véF/te/e vyznam.

Odstoupem’m od smlouvy zanikajl’ v rozsahu jeho doinkd préva a povinnosti stran. TI’m nejsou doté‘ena pra’va
tFetfch osob nabyta’ v dobré w’Fe.

Odstoupeni od smlouvy se nedotyka’ pra’va na zap/acenl’ smluvnl’ pokuty nebo droku z prod/eni, pokud jiz"
dospél, pra’va na néhradu s'kody vzniklé z porus'eni smluvni povinnosti ani ujedna'ni, které ma’ vzh/edem ke
své povaze zavazovat strany i po odstoupeni od smlouvy, zejména ujedna’ni a zpfisobu Fes'enl' sporfi. Byl-Ii
dluh zaji§tén, nedotyké se odstoupeni od smlouvy ani zajis'ténl’.

éla’nek XVIII. Ochrana informaci
Zhotovitel proh/as"uje, z'e je seznémen se skuteé’nostf, z'e ma’-li Objednatel mé v souladu se za’konem Eis/o
106/1999 5b., 0 svobodném pFI’stupu k informacim, v platném znénl', a v souladu s ustanovenl’rn § 219 ZVZ
povinnost zveFejnit smlouvu v6. jejich zmén a dodatkfi a vys'i skuteé’né uhrazené ceny za dilo, tak poskytnutf
téchto informacf se dle citovaného zékona nepovaz'uje za porus“eni obchodnl'ho tajemstw’.
Objednatel a Zhotovite/ se zavazuji, z"e obchodnt’ a stavebné’ — technické informace, které jim byly svér'eny
smluvnim partnerem, nezpFistupni tfetim osoba’m bez pisemného souhlasu druhého smluvniho partnera
a neuz'ijt' téchto informaci pro jiné Life/y nez' pro plné’ni pr'edmétu této smlouvy (mimo informaci pod/e
ustanoveniodstavce 18.1. Ela’nku XVIII. této smlouvy).

OCHRANA PMv K PROMYSLOVE’MU A DU§EVNIMU VLASTNICTVI"
Zhotovitel je povinen pFi realizaci této smlouvy na'leiité’ respektovat pra’va k prfimyslovému a du§evnimu
vlastnictvi, ktera’ by mohla byt vsouvislosti s plnénim této smlouvy dotEena a nese plnou odpovédnost za
vypora'dém’ nérokfi v§ech tr'etl’ch osob, které by mohly byt v této souvis/osti vzneseny. Zhotovite/ je povinen
zajistit pr'islus"nou pra'vnl' ochranu uvedenYch pra'v i v za'vazkovych prévnl'ch vztazich ke svym
poddodavatelfim.

Cvlének XIX. Systém Fizeni kvality a plném’ systému environmenta’lnl'ho
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19.1.

19.2.

19.3.

1 9.4.

19.5.

20.1.

20.2.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

managementu
Zhotovite/ se timto zavaguje a je povinen pFI' reg/izaci této smlouvy plnev respektovat ustanovem’ éeskych
technickych norem Fady CSN EN ISO fady 9000 (CSN EN ISO 9001), tykajic/ch se systému Fizenikva/ity, a to
ve v§ech fa’zich p/néni pFedme'tu této smlouvy.
Zhotovitel timto prohlas'uje, z"e tuto smlouvu a PROJEKT provéFil v souladu s ustanoveqim pododstavce
8.2.3.1. prvku 8.2.3. PFezkouma’ni poz'adavkfi na produkty a sluz'by Eeské technické normy CSN EN ISO 9001
2 Linora 2016. Zhotovitel je povinen ke dni podpisu této smlouvy pFedat Objednateli zéznam o vys/edcich
provedeného pfezkouma'nl' pod/epododstavce 8.2.3.2. prvku 8.2.3. PFezkouma’nI’ poiadavkfi na produkty a
sluiby Eeské technické normy CSN EN ISO 9001 2 (more 2016. Pokud Zhotovitel za’znam o s/edcich
pFezkouma’nI' ke dni podpisu této smlouvy Objednateli nepFedal, ma’ se za to, z"e Zhotovitel v této smlouvé a
v PROJEKTU nesh/edal 2"a’dné zévady ve smyslu uplatnéného nevhodného pokynu Objednatele.
Zhotovite/je povinen prova'dét Einnosti stanovené c'eskou technickou normou CSN EN ISO 9001 2 Emma 2016,
zejména pododstavce 10.2.1. prvku 10.2. Neshoda a na’pravné opatFenI'. Zhotovite/ je povinen na vyz'a'da’ni
Objednatele bezodk/adné pFed/oz'it pisemné dokumentované informace jako dfikazy pod/e pododstavce
10.2.2. prvku 10.2. Neshoda a népravné opatFenI’.

Doklad o pravedené vystupni kontrole je povinen pr'edloz'it Zhotovitel v terminu uvedeném v odstavci 2.2.3.
Ela’nku II. této smlouvy. Wstupni kontrola bude obsahovat minimélné tyto na’lez"itosti, které pFipravi
Zhotovitel:
> Soupis vad a nedodélkfi c'lenén}? po jednotlivych stavebnl'ch objektech a provoznl'ch souborech

V6. profesi.
> Soupis v§ech dokladfi (pod/e odstavce 12.3. Ela’nku XII. této smlouvy) a fyzické doloé’enl’ te'chto

dokladfi, které odpovédn}? za'stupce Zhotovitele ovéFil a potvrdiljejich spra’vnost a sou/ad s PROJEKTEM
a se za'kanem 6. 22/1997 5b., a technickych poz'adavcich na vyrobky, ve zné'nl' pozdéjs’ich pfedpis a
souvisejicfch pi‘edpisfi.

TDS provede kontro/u dokladfi. Vpr"ipadé, 2e doklady budou neUp/né nebo nebudou V souladu s PROJEKTEM
a za'konem c". 22/1997 5b., 0 technickfch poz'adavcich na virobky, ve zne'nl' pozdéjs'ich pFedpist‘J’,
a souvisejicimi pr'edpisy, nebude dokonéena vistupni kontro/a a dim nebude pfipraveno k pFeda’nI' a pr'evzetl'.

Zhotovitel se timto zavazuje a je povinen pFi realizaci této smlouvy p/né respektovat systém
environmenté/m'ho managementu dle EN ISO 14001:2015, pr'l'padné obdobny, kterym Zhotovitel disponuje,
a to ve v§ech fézich plnénl’pr’edmétu této smlouvy.

fla’nek XX. Na'sledna’ nemoinost plném’
Stane-li se dluh po vzniku za’vazku nékteré ze sm/uvnl’ch stran nesp/nitelnym, zanika’ za’ vazek pro nemoZnost
plnéni. Plnénl’ nenl' nemoz”né, lze-Ii dluh sp/nit za ztl’fenych podminek, s vét§fmi na’klady, s pomocijiné osoby
nebo az' po uréené dobé.
Nemoz'nost plnéni prokazuje dlufnik.

C‘Iének XXI. Za’véreé'na’ ustanovenl'
Pokud neni v této smlouvé vys/ovne' uvedeno jinak, pfedkla’da’ Zhotovitel TDS a Objednateli ves"keré pisemné
dokumenty vz"dy ve ti‘ech vyhotovenich, ktera' budou slouz"it pro vniti‘ni potfeby TDS a Objednatele.

Zménu oprévne'nych osob nebo zménu rozsahu opra’vnéni te'chto osob, sfejné tak zménu L'Idajfi uvedenych
v za'hlavi této smlouvy je nutno oznémit druhé smluvnl’ strané pisemne". Uéinnost mé takova’to zme'na dnem
doruc'enl'.

Zhotovite/ nenI' opra'vnén pFevést bez pfedchoto pisemného souhlasu Objednatele sva’ pra’va a za’vazky,
vyp/yvajl'ci z této smlouvy na tFeti osobu.

Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnimi dodatky, oznaEenymijako dodatek s poFadovym c'is/em ke sm/ouvé
a dim a potenymi opra’vnénymi za’stupci obou smluvnich stran.

Tato smlouva a jejl’ pFI'padné dodatky bude v souladu s povinnou elektronickou komunikaci mezi zadavate/em
a dodavate/em pod/e § 211 ZVZ uzavFena elektronicky. Rozhodne-Ii Objednatel, z'e smlouva bude vyhotovena
v ti§téné podobé, pak bude tato smlouva vyhotovena ve 4 stejnopisech, z nichz' 2 obdrz'l' Objednate/ a 2
Zhotovitel.

Tato smlouva 6i jejl’ dodatky nabfva' platnosti okamiikem podpisu obe'ma smluvnimi stranami a L’Ic'innosti
dnem jejl’ho uvefejnénl' v Registru sm/uv pod/e za'kona Eis/o 340/2015 5b., Za’kon o zv/é§tnich podml’nka'ch
fiEinnosti né’kterych sm/uv, uveFejfiova‘ni téchto sm/uv a o registru sm/uv (za’kon o registru smluv) v p/atném
znénL

Ned/Inou souééstl' této smlouvy jsou tyto pi‘ilohy:
pr'i/oha 65/0 I. PROJEKT, Rozpoc'ET
pFi/oha éis/o II. HARMONOGRAM PLNENI’
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21.8.

21.9.

21.10.

pFi/oha c'is/o III. DOHODA o JEDNOTNEM POSTUPU P151 ODSOUHLASOVANI’ ZMEW A ZMEWOW LIST
Smluvnl' strany se dohod/y, z"e jejich vztahy touto smlouvou neupravené se Fidl’ pFis/u§n}7mi ustanovenl’mi
obEanského zékonl'ku v p/atném znénl’, nevyplyvé-li z ujedna'nl' v této smlouvé jinak.
Smluvnl’ strany shodné’ a vyslovné prohla§ujl', z'e dos'lo k dohodé o celém obsahu smlouvy a z'e je jim obsah
smlouvy dobFe zném v celém jeho rozsahu s tim, z'e smlouva je projevem jejich va’z'né, pravé a svobodné vfile
a nebyla uzavFena v 0a c“i za na'padné' nevihodnych podml’nek.

Pfipadna’ nevynutitelnost nebo neplatnost kteréhoko/i E/énku, odstavce, nebo ustanovenl' této smlouvy nema’
vliv na vynutitelnost nebo platnost ostatnl'ch ustanovenl’ této smlouvy. V pFI’padé, z'e by jakykoli takovyto
c"la’nek, odstavec nebo ustanovenl’ mé'lo z jakéhokoli dfivodu pozbyt platnosti (zejména z dfivodu rozporu
s aplikovate/nymi zékony a ostatnl'mi prévnimi normami), provedou smluvnistrany konzu/tace a dohodnou se
na pra’vné pFijate/ném zpfisobu provedenf zémérfi obsaz'enych v té Ea’sti smlouvy, jez" pozby/a platnosti.

V Brné dne ................

pfedseda pFedstavenstva VOV, s.m.o, vykonny r'edite/ VOV, s.m.o.

V Brné dne ......................

ARKO TECHNOLOGY, a.s.
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PfiI’LOHA c'I’SLo I. SMLOUVY o 0110
PROJEKT a ROZPOCVET

které se skla'da' z téchto Eéstl’:

PROJEKTU
uloien jako samostatna’ éa’st této smlouvy

ROZPoéTu
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PéI’LOHA EI’SLo II. SMLOUW o 0110
HARMONOGRAM PLNENI’

(Zhotoviteljako fié’astnik dokla’dé jako souEa’st své nabidky)
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péfLOHA éfsm III. SMLOUW o 0110
DOHODA o JEDNOTNéM POSTUPU Pkg ODSQUHLAsovANI’ ZMEN PfiEDMéru DI’LA A

ZMENOW LIST
Uvodm’ ustanovem'.

Dohoda vycha’zi z ustanovenl’ odstavcfi 1.2.1. a 1.2.2. Ela’nku I. této smlouvy a odstavce 4.4. Ela'nku IV. této smlouvy
a Fe§i organizac'nl' zajiéténi, uplatnéni, projedna'nl' a odsouh/asenl' zmén dila, které jsou specifikova’ny v odstavci 1.2.1.
Ela’nku I. této smlouvy. Postup smluvnich stran pod/e této dohody umoini uce/enou a jednotnou evidenci v§ech zmén
pFedmétu dl'la a jejich pr'ipanch dopadfi do ceny We a terminfi realizace dila.
Pro Life/y této dohody se ZMENOU da’le rozumi zmény specifikované v odstavci 1.2.1. Ela’nku I. této smlouvy, tj. zmény
di/a, které nejsou podstatnou zménou za’vazku ze smlouvy na veFejnou zaka’zku ve smyslu ustanoveni § 222 ZVZ.

Ela’nek I.
Poz'ada vek na zménu bude pi‘edloz'en tou smluvni stranou, ktera' r'es'enl' zmény navrhla c"i vyvolala neodk/adné po zji§téni
nutnosti zmény, a to pisemné — za'pisem do stavebnl'ho denfku, pF/padne' do dem'ku zmén. Za’pis bude obsahovat popis
zmény (tj. v névaznosti na poufité materia'ly, zmé’ny dI’IEI’ch technickych r'es'eni, Upravy a dodatky‘ projektového Feéenl'
apod.) a jejl’ odflvodne'm' (z jakého dfivodu je zména poéadova’na). Na za'kladé zépisu smluvni strana, které zménu
vyvolala, neodk/adné svola' jedna’nl' o zme'né.

Elének II.
Na za’k/adé za'pisu a projedna’nl’zmény zpracuje Zhotovitel Zme'novy livst pod/qi/ohy této dohody a doloz"i ho polofkovym
rozpoétem zme'ny. V poloz'kovém rozpoEtu zme'ny (da’le jen ROZPOCET ZMENY) musi byt diIEI’ Ea’sti zmény gpracovzjny
tak, aby je bylo moiné pFiFadit ke zména’m pod/e § 222 odst. 4—7 ZVZ. Zhotovitel se pFi zpracovénl' ROZPOCTU ZMENY
bude F/dit na’sledujl'cim poFadI'm zaE/enéni zmé'n pod/e § 222 odst. 4—7 ZVZ.:
1) Nejprve zoh/edni a do ROZPOéTU ZMENY zapracuje ve§keré zmény, které Ize pr'iFadit ke zména'm pod/e § 222

odst. 7 ZVZ, nebot' tyto zme'ny se nezapoéitévaji do Iimitfi moiného cenového na'rt‘J’stu ceny dila, a souEasné
doloz'i odflvodném’ téchto zmén.

2) Na’sledné zohIea' a do ROZPOCTU ZMENYzapracuje ves'keré zme'ny, které Ize pFir'adit ke zména'm pod/e § 222
odst. 5 ZVZ a souc'asné do/oz'l' odfivodnénl’ téchto zmé'n.

3) Na'sledné zohlednl' a do ROZPOCTU ZMENY zapracuje ves'keré zmény, které Ize pFir'adit ke zméném pod/e § 222
odst. 6 ZVZ a souéasné dolo odfivodnénl’ téchto zmén.

Postup pod/e bodu 2) a 3) Ize nahradlt zohledném’m zme'n pod/e § 222 odst. 4 ZVZ, pFi némz' neni nutné zmény
odfivodfiovat, av§ak pouze v tom pFI’padé, z'e Ize s vysokou pravvdépodobnosti oc'eka’vat, 2e dalsfl’ zmény jiz" v prfibéhu
realizace dila nebudou realizova’ny, pFipadné, z'e na'sledné ZMENY véetné zmén jli realizovanych nepFekroé’I’ Iimity
uvedené v § 222 odst. 4 ZVZ.
Zménovy list bude odsouhlasen a podepsén Technickym dozorem stavebnika, Projektantem a osobou opra'vnénou jednat
ve vécech technickych za Zhotovitele.
Takto pFipraveny zménovy list bude pFed/oz'en Objednate/i ke schva’lenl’. Po schvé/enl’ Objednate/em bude Zménovy list
pr'ed/oien k podpisu opra'vne'nych za’stupcfi smluvnich stran.

c"Ia’nek III.

K projedna'nl’ zmé’ny pFedmétu dI’la jsou zmocnéni:
za Objednatele: TDS

za Zhotovitele: stavbyvedouci

za Projektanta: autorsk}? dozor projektanta

Zhotovite/ pFi projedna'ni ZMENY pr'edkla’da’ a zaruéuje:
- PFedk/éda’ technicky popis, odfivodnéni a ROZPOCET ZMENY;
. Vyz'aduje-li ZMENA zpracovém’ PROJEKTU 6i gme'ny PROJEKTU, zajistf zpracova’nl’ PROJEKTU ZMENY a projedna’

'vrvji 5 Projektantem; projektové zpracovéniZMENY musi vz'dy zoh/ednit ve§keré na’vaznosti na jednat/ivé dIICI ca’sti
PROJEKTU;

- ZaruEuje, z'e technické r'eé'enl’ zmény bylo projedna'no s Projektantem;
. Zaruéuje, z"e ROZPOéEl’ ZMENYje zpracova'n v souladu s touto smlouvou;
. Zarué'uje, 2e nésobky a souéty pouz"ité pr"1‘ vypoétu ceny ZMENYjsou matematicky spra'vné;
- Odstrafiuje nedostatky a pFeda’dé upravené na’vrhy Fe§eni ZMENY pod/e pr'ipoml’nek Projektanta a TDS.

Projektant pFi projedna'nl' ZMENY provéFuje:
. ProvéFuje, zda ZMENA byla vyvolana' v dfisledku skuteénostl’, které jsou uvedeny v odfivodnénl’ ZMENY, které

zpracoval Zhotovitel, a ove'Fuje nezbytnost provedeni ZMENY vzhledem k PROJEKTU a situaci na stavbé pFi
realizaci dila;

Smlouva 0 file 5 nézvem: UV §vafec - Rekonstrukce dmychérny strana Eislo 27



& vinsm’r OBLASTNi vonovon
sdruieni mést, obci a svazkl'i obci

vvr l. Vyz"aduje-/i ZMENA zpracova’nl' PROJEKTU Ei zmény PROJEKTU, oven spravnost Zhotovitelem zpracované ZMENY
1v, v,PROJEKTU zejména ve vztahu kpflvodnimu PROJEKTU a ve vztahu k na'vaznostem na jednotlivé dI/CI casti

PROJEKTU;
. ProvéFuje a potvrzuje spra’vnost technického Fe§eni ZMENYa jeho sou/ad s PROJEKTEM;
. ProvéFuje a potvrzuje spra'vnost nasazeni polaiek ROZPOCTU ZMENY pod/e této smlouvy;
- Potvrzuje, z'e Zhotovite/em stanovena' ceny ZMENY odpow’da’ / neodpovida' cenové kalku/aci, kterou by ZMENU

ocenil Projektant.

TDS pFi projedna'nl' zmé’ny pmvéfuje:
. ProvéFujev spra'vnpst nasazeni jednotkovfch cen pod/e této smlouvy, a sprévnost vypoétu ceny ZMENY

v ROZPOCTU ZMENY;

. Na za’k/adé stanoviska Projektanta ove'Fuje moinost a potFebnost provedem’ ZMENY vzhledem k situaci na
sta vbe' pr"i realizaci dila.

Projednana’ ZMENA doloz'ena’ Eistopisem (konec'nfm znénl'm) Zméno vého Iistu se pFedk/a’da’ ke schva’leni.

Ke schvélenl’ zme'ny pFedmé'tu dila jsou zmocnéni:

za Objednatele: Ing. JindFich Du§ek, Ph.D.
za Zhotovitele: Ing. Luka’s" Mrézek

Objednate/ schva'lem'm zmény ovéFuje:
- Potvrzuje, z“e zména pfedloz'ena’ ve Zménovém Iistu vyjadfuje vfili sm/uvnl'ch stran zménu zrealizovat;
. Potvrzuje, z"e ROZPOCEI' zmény odpovida’ projektové dokumentaci zmény a soupisu praci, kter}? zpracova/

(pokud zmé’na vyz'adovala projeké'nl'zpracovénl');
. Déva' souh/as sprovedem’m zmény za cenovh podminek uvedenych v ROZPOCTU ZMENY a v terminech

uvedenych ve Zménovém Iistu.

Zhotavitel sch va'lenl'm zme'ny ovéFuje:
. Provedeni schva'lené zmény za cenovVCh podml'nek uvedenych v ROZPOéTU ZMENY a V terminech uvedenVch

ve Zménovém Iistu.

é’la’nek IV.
ZMENA je schva'lena, pokud je Zménovv list podepsén opra'vné’nymi za'stupci obou sqvnI'ch stran. Schva’lena’ ZMENA
musit zahrnuta jako zména pFedmétu dila ve smlouvé o dilo, a to formou dodatku smlouvy a dim, na’s/edné’ mflée byt
Zhotovitelem realizova’na a fakturova’na vz'dy samostatnou fakturou do/oéenou poloz“kov;7m soup/sem provedenych praci.

Ela’nek V.
0 schva’lenVch ZMENACH (zménovVCh listech) vede za’stupce Objednatele evidenci v podobé tabulky, které je p/ohou
te’to dohody. Souéa’stl’ grotokolu o pFeda’nI’ a pr'evzetl’ dI’Ia bude koned‘na’ tabulka evidence zme'n, ve které budou uvedeny
v§echny schva’lené ZMENY. Na zékladé tabulky koneéné evidence zmén bude vyél's/ena celkova' cena, za kterou bylo dilo
realizova’no.

Elének VI.
Ned/'lnou souc'a’stl’ pFi/ohy E. III. této smlouvyjsou tyto di/Ei pFi/ohy:

PFI’loha c". [11.1. — PROTOKOL o ZMENE DI’LA — VZOR ZMENovEHo LISTU
PF/loha E. III. 2. - TABULKA EVIDENCE ZME/v
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Protokol o zméné dila Zménovi list Eislo
PFedmét dila:
Objekt:
Objednatel:
Zhotovitel:
TDS:
Projektant:

Popis zme'ny:

Odb’vodnénl' zmény:

Zmé’nu vyvo/al:

zéieni pfeamétu dila, kterou se snifuje cena dila

giggirfguifmenu.’ dprava pfedme'tu dila bez v/ivu na cenu dl’la

>0 pra'ce realizované a hrazené nad ra’mec ceny dila
,5 , , § 222 odst. 4
E Jedna se 0 zmenu ve
'3 smys/u za’kona ('5. § 222 OdSt- 5
0 134/2016 5b.: § 222 odst. 6
'3 (zatrhnout)
3 § 222 odst. 7

za'pis do SD (deniku zmén)

gpfisqb prgjekém’ho dodatek k p0
resent zmeny: ,
(zaékrtnout) dokumentace skut.provedenl

jiné

hodnota pFipoétt? (vicepracr')
celkem v KE bez DPH

hodnota odpoétfi (ménépraci)
celkem v K6 bez DPH

dd
aj

e
o

sl
oi

em
’

ce
ny

zm
én

y

oceném’ zmény pFed/oiil:v

na'k/ady na zménu v KE bez DPH

ale
a

ca
ne

zm
én

y

vyée DPH sazba:
It néklady na zménu vc'. DPH
‘3 ddaje o dosud schva’lenych zména’ch jsou uvedeny v tabulce evidence zmén E.
E > Term/n realizace zmeny:
3 E Vliv zmény na tern/’m dokonr‘fenl’ dila:

Zménu odsouhlasil: datum podpis
Zhotovitel (stavbyvedouci):

Zhotovitel (statutérni za'stupce):

TDS:

od
so

uh
la

se
ni

zm
én

y

Projektant:

Objednatel (statuta’rni za'stupce):

Pr'ilohy:

vr
pr

llo
h Y
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Tabulka evidence zmé’n
cenové fidaje vé‘.cenové udaJe bez DPH DPH

éislo zmény cena dfla
pFipoéty odpoéty cena da v6. DPH

El. 4.1.1. SOD

Za’kladnl’ smlouva

Zménovy list 5. 1
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